[#\/AROVANI

Abyste predesli neimyslnému zranéni osob
zplsobenému Urazem elektrickym proudem nebo
pozarem v dlsledku nespravného pouZiti pfistroje,
peclivé si pfed pouzitim prectéte uzivatelskou
pfirucku a uschovejte ji pro pozdéjsi pouziti. Pouze
pro domaci pouziti.

Tento spotfebit¢ neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zku3enosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo nebyly pouceny ohledné
pouziti spotfebice osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny ohledné
pouzivani spotiebice bezpetnym zplsobem a chapou
souvisejici rizika.

Je nutné zajistit, aby si se spotfebi¢em nehraly déti.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

V pfipadé poskozeni je nutné napdjeci kabel nechat vyménit
vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem nebo osobami s
podobnou kvalifikaci, aby se pfedeslo nebezpeti.

Neponofujte vysouset vlasti do vody ani jiné tekutiny, nebot
obsahuje elektrické komponenty. Pokud vysouset vlast
spadne do vody, okamzité jej vypojte a nepouzivejte jej ani
poté, co vyschne.

Pokud pouzivate vysouset vlasu v koupelné, po kazdém
pouziti jej odpojte ze zasuvky, protoze i vypnuty predstavuje
v blizkosti vody nebezpeti.

UPOZORNENI: Aby se pfedeslo nebezpeti falesného
resetovani tepelné ochrany, nesmi byt vysousec vlast
napdjen externim spinacim zafizenim, jako je ¢asovac, ani
pripojen k obvodu, ktery je v pravidelnych intervalech
zapinan a vypinan béznou komponentou.
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= VAROVANI: NepouZivejte tento spotiebi¢ v &2
blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych
nadob obsahujicich vodu.

@@

Neblokujte pfivod ani vystup vzduchu, aby se predeslo
nebezpedi.

Béhem pouzivani davejte pozor, aby se vlasy nezachytily
do pfivodu vzduchu.

Nedotykejte se horkych povrchd, jako je vystup vzduchu,
béhem pouzivani nebo kratce po vypnuti, abyste predesli
popéleni.

Nedotykejte se napdjeci zastrcky ani jakékoli ¢asti
vysousece vlast mokryma rukama, abyste predesli riziku
urazu elektrickym proudem.

Zajistéte, aby byl vysouset vlasu vypojeny, kdyz se
nepouzivda, a takeé pred provadenim jakékoli udrzby nebo
oprav.

P¥i skladovani vysousece vlasl napdjeci kabel
nesmotavejte ani nesvazujte, abyste predesli jeho
poskozeni.

Pred ulozenim nechte pfistroj vychladnout.

Udrzujte napdjeci kabel mimo dosah tepelnych zdrojt a
jinych mist, ktera by mohla narusit jeho ochranné
vlastnosti.

Nepouzivejte vysouset vlasl v prostiedich, kde se
pouzivaji aerosolové produkty (spreje) nebo kde se
nachdzeji hoflaviny.

NepouZivejte vysouset vlast pro jiné ucely nez je
vysouseni vlast, napf. k suseni oble¢eni nebo jinych
predméta.

Pouzivejte vysouset vlast s ohledem na jmenovity zdroj
napajeni. Nepouzivejte adaptéry na zasuvky ani
napétové meénice, abyste predesli nebezpeci.

Pokud vysousec vlast nefunguje spravné, kontaktujte
vyrobce kvili opravé. Pfistroj nerozebirejte sami.

Jako dalsi vrstvu ochrany lze doporutit instalaci
proudového chranice se jmenovitym zbytkovym proudem
max. 30 mA do elektrického obvodu koupelny. Pozadejte
o radu instalacniho technika.
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Vlastnosti produktu

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer vyuziva systém
proudéni vzduchu o stdlé teploté spolecné s
vysokorychlostnim bezkartd¢ovym motorem a
technologii péce o vlasy pomoci zapornych iontd.
Tento fén byl peclivé navrzen v laboratofi aerodyna-
miky spole¢nosti Dreame, aby vyhovél vasim osobnim
potifebam ohledné suseni vlast a péce o né.

Vysokorychlostni bezkartacovy motor
Vysouset vlasu je vybaven vysokorychlostnim
bezkartacovym motorem a diky tomu okamzité
generuje silny proud vzduchu, ktery je setrny k vlasim
a zaroven je rychle vysousi.

Technologie péce o vlasy na bazi
negativnich iont

Vestavény generator zapornych iontl uvoliuje
zaporné ionty, které neutralizuji pozitivni ndboje ve
vlasech, coz snizuje akumulaci statické elektfiny a
predchdzi krepaténi.

Vertikalni umisténi motoru

Vertikalné umistény motor uvnitf rukojeti snizuje
tézisté zafizeni, coz zajistuje pohodlné a vyvazené
ovladani.

Konstrukce pro snizeni hluku

Diky optimalizaci motoru jsou ostré vysokofrekvencni
zvuky modulovany na frekvence mimo rozsah lidského
sluchu. Kombinace dynamického vyvazeni motoru a
integrace zvuku pohlcujici vaty dale minimalizuje hluk
pro jesté lepsi uzivatelsky zazitek.

210



Informace o produktu

SRRRRRE
Jecsssnnany
Jecsssnnany
sy

o Vyvod vzduchu e Vypinac / nastaveni
rychlosti
@ Rukojet

© odnimatelny filtr
proudu vzduchu @ Indika¢ni krouzek

Aby se pfedeslo nebezpeti,
nepouzivejte vysouse¢ vlasu
s odejmutym filtrem proudu

Tento symbol nachézejici se na spotfebici znamena ,Nepouzivejte pfi koupani
nebo sprchovani”.

© Tlacitko funkei

Vyobrazeni vyrobk(, nastavcd, uzivatelskych rozhrani atd. v
tomto ndvodu jsou schematickd a slouzi pouze pro orientaci. Z
divodu aktualizace a modernizace vyrobku se maze skute¢ny
vyrobek od schémat mirné lisit. Podivejte se prosim na skutecny
produkt.
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Funkce pfepinacu

Pfepinac / nastaveni rychlosti
Stisknutim tlacitka nahoru a doll mizete rychle
prepinat mezi dvéma rychlostmi.

Pfed pfipojenim sitové zastrcky se ujistéte, ze je
spinac v poloze vypnuto.

Vypnuto (0) Nizka rychlost Vysoka rychlost
(=) (=)

Tlacitko prepinani funkci/rezim

Po zapnuti pfistroje kratce stisknéte tlacitko funkci pro
prepnuti rezimda, jak je podrobné uvedeno nize:

?1",15'.' Barva LED :
Rezim | . ant svétla | Barevny Efekt
tkaecrlr:_ zadniho krytu indikétor
Vystup pfirodniho
Studeny Modré studeného vzduchu,
vzduch vhodny pro vlasovy
styling.
Jemné Idedlni teplota
teply Zluta vysousen pro
vzduch | Krétké zamezeni prehra'tl a
stisk- poskozeni vlas(.
nuti . Vhodné pro rychlé
Tepla Cervena suseni mokrych
vlast.
iy Prechod z Stridani teplého (3
stu%eného cervené do | |vtefiny) a studeného
vzduchu modré (2 vtefiny) vzduchu
. Setrny proud
stcry, | Dlouhé P
Deggky stisknu- Zelena PN vzdughu o F]IZkel
rezim i [ ) | teploté pro jemné
| ¥T 7 détskeé vlasy.
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Cisténi a udrzba

A\ Filtracni sitku je nutné pravidelné Cistit a udrzovat,
aby ji neucpaly necistoty a byl zajistén hladky
pratok vzduchu.

2

orn

«  Filtr proudu vzduchu je upevnén pomoci spony.
Pevné uchopte rukojet, poté otocte ochrannym
krytem a zatdhnéte smérem dold, abyste kryt
otevreli.
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A\ Neoplachujte sitku z nerezové oceli vodou, protoze
by mohlo dojit k poruse.
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» Pouzijte suchy hadfik nepoustéjici vliakna, mékky
karta¢ nebo zubni kartacek k odstranéni veskerych
zachycenych necistot z filtru proudu vzduchu a z
povrchu filtru z nerezové oceli.

+ Po dokonceni ¢isténi otocte ochrannym krytem a
zatahnéte smérem nahoru, abyste kryt zavreli.

0600%0%

8 0309080
80!

090!
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Zakladni parametry

Nazev produktu | Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Model vyrobku AHGT1A

Jmenovité napéti | 220-240V~

Jmenovity kmitocet| 50/60Hz

Jmenovity vykon 1200w

Rozmeéry produktu | 221x78x62,3 mm

Provozni poruchy Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

Nazev

Provozni poruchy

Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

1.
2.

3.

4.

Selhani vypinace.

V rezimu horkého vzduchu
fouka studeny vzduch.
Kontrolka je zhasnuta, ale
produkt funguje spravné.
Z&dny studeny/teply/hor-
ky/horky a studeny cyklus
vzduchu béhem provozu.

. Pfistroj uvnitf z¢ervenad a
béhem provozu se z néj koufi.
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Prohlaseni o shodé EU

My, spole¢nost Dreame Trading (Tianjin) Co.,
c € Ltd., timto prohlasujeme, Ze toto zafizeni je v
souladu s platnymi smérnicemi a evropskymi
normami v platném znéni. Uplny text
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese:
https://global.dreame-tech.com

Informace o likvidaci a
recyklaci OEEZ

jsou elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ
ve smyslu smérnice 2012/19/EU), ktera neni

mmmm mMozné likvidovat spolu s netfidénym
domovnim odpadem. Namisto toho je
potfeba chranit zdravi osob a Zivotni
prostfedi tim, Ze vyfazené zafizeni
odevzddate na stanoveném sbérném misté
pro recyklaci vyfazenych elektrickych a
elektronickych zafizeni ur¢eném vladou
nebo mistnimi Ufady. Spravna likvidace a
recyklace pomohou predejit potencialné
skodlivym nasledkdm pro Zivotni prostiedi a
zdravi osob. Ohledné blizsich informaci
tykajicich se polohy a podminek téchto
sbérnych mist kontaktujte instala¢niho
technika nebo mistni urady.

E VSechny produkty oznacené timto symbolem
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VYSTRAHA

Aby ste predisli ndhodnym zraneniam spésobenym
zasiahnutim elektrickym prudom alebo poziarom v
do6sledku nespravneho pouzivania, pred pouzitim si
dokladne precitajte ndvod na obsluhu a odlozte si ho
pre dalSie pouzitie v buducnosti. Iba na domace
pouZitie.

- Tento spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, pripadne nedostatkom skusenosti
a poznatkov, pokial na ne nedozera alebo im nedala pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebita osoba zodpovedna za ich
bezpecnost.

- Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a poznatkov,
ak su pod dozorom alebo dostali pokyny tykajlce sa
bezpecného pouzivania spotrebica a rozumeju moznym
nebezpecenstvam.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpetilo, Ze sa
nebudu moct hrat so spotrebicom.

- (Cistenie a udrzbu zo strany pouzivatela nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

« Ak je poskodeny napdjaci kabel, musi ho vymenit vyrobca,
jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikované osoby,
aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

- Susit vlasov nepondrajte do vody alebo inej kvapaliny,
pretoze obsahuje elektrické sucasti. Ak susi¢ vlasov spadne
do vody, ihned ho odpojte od elektrickej siete a nepokracujte
v jeho pouzivani, ani ked vyschne.

- Ked pouzijete susic vlasov v kupelni, po pouziti ho odpojte
od elektrickej siete, pretoze aj po vypnuti moze predstavovat
riziko, ak sa bude nachddzat v blizkosti vody.

« UPOZORNENIE: V zdujme zabranenia pripadnému
nebezpecenstvu v dosledku nespravneho resetovania
tepelnej ochrany sa susic¢ vlasov nesmie napdjat
prostrednictvom externého spinacieho zariadenia, ako je
napriklad ¢asovac a nesmie byt pripojeny k obvodu, ktory je
v pravidelnych intervaloch zapinany a vypinany pomocou
spoloc¢ného komponentu.
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« VYSTRAHA: Tento spotrebi¢ nepouzivajte
v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ani inych

" nadob obsahujucich vodu
" 3

- Neblokujte privod ani vyvod vzduchu, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu.

- Pri pouzivani zabrarite, aby sa vlasy zachytili v privode
vzduchu s cielom vyhnut sa nebezpecenstvu.

- Pocas pouzivania ani ihned po vypnuti sa nedotykajte
horucich povrchov spotrebica, napriklad vyvodu vzduchu,
aby nedoslo k popéleniu.

- Nedotykajte sa zastrtky ani ziadnej casti susica vlasov
mokrymi rukami, aby nedoslo k zdsahu elektrickym
pradom.

- Uistite sa, Ze je susi¢ vlasov odpojeny od elektrickej siete,
ked sa nepouziva, ale tiez pred vykonanim akejkolvek
udrzby alebo oprav.

- Priuskladneni susic¢a vlasov nenavijajte ani nezvazujte
napajaci kdbel, aby ste predisli poskodeniu napdjacieho
kabla.

- Pred uskladnenim nechajte spotrebi¢ vychladnut.

- Napdjaci kabel uchovavajte mimo zdrojov tepla a miest,
ktoré by mohli poskodit jeho ochranu.

- Susi¢ vlasov nepouzivajte na miestach, kde sa pouzivaju
aerosoly (rozprasovace) alebo kde sa nachadzaju horlavé
materialy.

- Susic vlasov nepouzivajte na ziadne iné Gcely nez susenie
vlasov, ako napriklad na susenie odevov a inych
predmetov.

« Susic vlasov pouzivajte iba s menovitym zdrojom
napajania. NepouZivajte zastrékové adaptéry ani menice
napadtia, aby ste zabranili nebezpecenstvu.

« Ak susic vlasov nefunguje sprdvne, poziadajte vyrobcu o
opravu. Vyrobok nerozoberajte.

- Vzaujme dalsej ochrany sa v elektrickom obvode
napdjajucom kupeliiu odporuca instalacia pridového
chrénica (RDC) s menovitym zvyskovym prevadzkovym
prudom nepresahujicim 30 mA. Poradenstvo vam
poskytne vas montér.
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Funkcie produktu

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer pouziva systém
prudenia vzduchu so stalou teplotu, vysokorychlostny
bezkefkovy motor a technoldgiu starostlivosti o vlasy s
vyuzitim zdpornych iénov. Susic starostlivo navrhlo
laboratérium Dreame Aerodynamics Laboratory tak,
aby splial vase poziadavky na susenie vlasov a
starostlivost o ne.

Vysokorychlostny bezkefkovy motor
Vyrobok je vybaveny vysokorychlostnym bezkefkovym
motorom, ktory vytvdra silny prud vzduchu na rychle a
Setrné vysusenie vlasov.

Technoldgia starostlivosti o vlasy
pomocou zapornych iénov

Vstavany generator zapornych iénov uvoliuje
zaporné iony s cielom neutralizovat kladné naboje vo
vlasoch, takZze obmedzuje tvorbu statickej elektriny a
zabranuje krepovateniu.

Konstrukcia so zvislym umiestnenim
motora

Zvislé umiestnenie motora v rukovati posuva tazisko
vyrobku nadol, ¢o umoziiuje pohodlné a vyvazené
ovladanie.

Dizajn na znizenie hluku

Vdaka optimalizovanej konstrukcii motora je hluk s
vysokou frekvenciou modulovany na trover mimo
pocutelného spektra. V kombindcii s dynamickym
vyvazenim motora a integrdciou bavlny pohlcujucej
zvuk sa este viac minimalizuje hlu¢nost pre lepsi
zazitok z pouzivania.
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Predstavenie vyrobku

@ Vvystup vzduchu @ spinat/Nastavenia

. rychlosti
@ Rukovat
@ Tlacidlo ovlddania
e Vymenitelny filter funkcif
prietoku vzduchu @ Indikacny krizok

Susic vlasov nepouzZivajte
bez filtra prietoku vzduchu,
aby ste predisli
nebezpecenstvu.

Symbol na telese spotrebi¢a znamena: ,Nepouzivat pri kipani alebo pri
sprchovani.”

Vyobrazenia vyrobkov, ndstavcov, pouzivatelskych rozhrani atd.
v navode su iba schematické diagramy a su urcené iba na
referencné Ucely. Vzhladom na zmeny a modernizaciu vyrobku
sa skutocny vyrobok méze odlisovat od schematického
diagramu. Pozrite si skutocny vyrobok.
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Funkcia prepinania

Spinac¢/Nastavenia rychlosti

Zatlacenim tlacidla nahor a nadol mézete rychlo
prepinat medzi dvomi nastaveniami rychlosti.

Pred zapojenim elektrickej zastrcky do siete sa uistite,
ze spinac je v polohe Off (Vyp.).

N N
/ B '7 B
UO \ )© )©

—/ N

Napadjanie Nizka rychlost Vysoka rychlost
vypnuté (o) (=) (=)

Tlacidlo funkcii/Prepinac rezimu

Po zapnuti kratkym stla€anim tlacidla funkcii prepnete
rezimy, ako je uvedené v tabulke nizsie:

Farba LED P
Rezim [Taacidlo  diodyv s oy Efekt
zadnom kryte
Prietok prirodzene
. Modra @, | studeného vzduchu
Studeny o vhodny na styling
vzduch T

vlasov.
Idedlna teplota

Mierne Sita PN susenia, pri ktorej
teply Kratke Q predidete prehriatiu

stlate- = poskodlenlu Ylasov.
Horci nie ¢ i @ thdn_y na ?c,hlﬁ
ordci ervend susenie mokryc
\‘\/‘/ vlasov.
Horuce a Skala od - Striedanie hortceho
studené ervenejpo | @) | (35)astudeného
cykly modri \// (2's) vzduchu
1 L
Mierny prud

g Dlhé P

Detsky . < - vzduchu nizkej

rezim | stlace- Zelena @ teploty pre jemné
nie \\// detské vlasy.
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Cistenie a udrzba

A\ Filtracné sitko si vyzaduje pravidelné cistenie a
udrzbu, aby sa zabranilo upchatiu necistotami a
zabezpecilo sa plynulé prudenie vzduchu.

orn

@
» Filter prudenia vzduchu je upevneny sponou. Pevne

uchopte rukovat a potom otocenim a posunom
nadol otvorte ochranny kryt.

008020900 o
20008
803250608 ¢

A\ Filter z nehrdzavejucej ocele neoplachujte vodou,
pretoZe by to mohlo spdsobit poruchu.
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Na odstranenie pripadnych ulpievajucich necistot z
filtra prudenia vzduchu a povrchu filtra z
nehrdzavejucej ocele pouzite sucht handricku,
ktord nepusta vlakna, makku kefku alebo zubnu
kefku.

o
98 808!
80200 50501
s o

96900 J0800
GBS St
Egggoao 2 Soooty

i

Po dokonéeni Cistenia ochranny kryt otocte a
zasunte nahor, aby ste ho bezpecne uzatvorili.

0090800

6 0520900
220

000
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Zakladné parametre

Nazov vyrobku

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Model vyrobku | AHGT1A
Menovite | 550-240v~
napatie
Menovita
frekvencia 50/60Hz
Menovity vykon | 1200W

Rozmery
vyrobku

221 x78x62,3mm

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer - poruchy ¢innosti

Nazov

Poruchy ¢innosti

Dreame Mini

High-Speed Hair Dryer 4.

[N

w

v

. Porucha vypinaca napdjania

V rezime horuceho vzduchu
fuka studeny vzduch.

. Indikator nesvieti, ale vyrobok

funguje spravne.

Pocas cinnosti vyrobku
nefunguje cyklus studeného/-
teplého/horuceho/horuceho a
studeného vzduchu.

. Vnutro vyrobku sa rozzeravi do

Cervena a pocas cinnosti z
vyrobku unika dym.
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Vyhlasenie o zhode EU

Cce

My, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., tymto
vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v sulade s
platnymi smernicami a eurépskymi normami
a ich zmenami a doplneniami. Uplné znenie
vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
https://global.dreame-tech.com

Informacie o likvidacii a
recyklacii OEEZ

)¢

Vsetky produkty oznacené tymto symbolom
predstavuju odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ v sulade so
smernicou 2012/19/EU), ktory by sa nemal
miesat s netriedenym odpadom z
domacnosti. Mali by ste chranit zdravie (udi
a zivotné prostredie tak, Zze odpad zo
zariadeni odovzdate na ur¢enom zbernom
mieste na recyklaciu odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni uréenom statnou
spravou alebo miestnymi tiradmi. Spravna
likvidacia a recyklacia pomoze zabranit
moznym negativnym dosledkom pre Zivotné
prostredie a zdravie [udi. Dalsie informacie o
polohe a zmluvnych podmienkach takychto
zbernych miest vam poskytne instalatér
alebo miestne urady.
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I AVERTISMENT

Pentru a evita vatdmadrile accidentale cauzate de
electrocutare sau incendiu din cauza utilizarii
necorespunzdtoare, cititi cu atentie manualul de
utilizare nainte de a utiliza aparatul si pastrati-l
pentru a-l consulta ulterior. Doar pentru uz casnic.

- Acest aparat nu este destinat folosirii de catre persoane
(inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale si mentale
reduse, sau lipsite de experientd sau cunostinte, dacd
acestea nu sunt supravegheate sau nu au fost instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild de siguranta lor.

= Acest aparat poate fi folosit de copii incepand de la varsta de
8 ani si de cdtre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau de catre cei lipsiti de experientd sau
cunostinte daca acestia sunt supravegheati sau au primit
instructiuni cu privire la folosirea aparatului in siguranta si
inteleg pericolele implicate.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca acestia
nu se joacd cu aparatul.

- Curatarea si intretinerea nu trebuie realizate de copii fara
supraveghere.

+ In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie schimbat de producator, reprezentantul acestuia sau
de catre persoane calificate in domeniu, pentru a evita
pericolul.

« Nu scufundati uscdtorul de pdr in apa sau in alte lichide
intrucat acesta contine componente electrice. Dacd uscatorul
de pdr cade in apd, scoateti-l din priza imediat si nu
continuati folosirea acestuia, chiar si dupd ce s-a uscat.

= Atunci cand utilizati uscatorul de par in baie, scoateti-l din
priza dupa utilizare intrucat acesta reprezintd un pericol
cand se afld in apropierea apei, chiar daca este oprit.

= ATENTIE: Pentru a evita orice pericole apdarute prin resetarea
falsa a dispozitivului de protectie termicd, uscatorul de par
nu poate fi pornit de la o sursd de alimentare externa
pornitd, cum ar fi un temporizator sau nu poate fi conectat la
un circuit care este pornit sau oprit la intervale regulate
folosind un dispozitiv obisnuit.
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= AVERTISMENT: Nu folositi acest aparatin [
apropierea cdzilor de baie, a dusurilor sau
a altor vase care contin apa.

@@

Pentru a evita pericolele, nu blocati orificiile de admisie si de
evacuare a aerului.

Pentru a evita pericolele, aveti grijd sa nu va prindeti parul in
orificiul de admisie a aerului in timpul utilizarii aparatului.

Nu atingeti suprafetele fierbinti, cum ar fi orificiul de evacuare
a aerului, in timpul folosirii sau imediat dupa oprire, pentru a
evita arsurile.

Nu atingeti stecherul sau orice alta piesd a uscatorului de par
cu méinile ude, pentru a preveni electrocutarea.

Asigurati-va ca uscdtorul de par este scos din prizd cand nu
este folosit, dar si inaintea oricdror lucrdri de intretinere sau
reparatii.

Nu infdsurati sau nu legati cablul de alimentare in timpul
depozitdrii uscatorului de par pentru a evita deteriorarea
cablului de alimentare.

Ldsati aparatul sa se raceasca inainte de a-l depozita.

Tineti cablul de alimentare departe de sursele de cdldurd si
de alte locuri care pot afecta capacitatea de protectie a
acestuia.

Nu folositi uscatorul de parin locuri in care se folosesc
produse pe baza de aerosoli (spray) sau unde exista surse
inflamabile.

Nu utilizati uscatorul de pér in alte scopuri decat cel de uscare
a parului, cum ar fi pentru uscarea imbrdcamintei sau a altor
articole.

Utilizati uscatorul de par in functie de sursa de alimentare
nominald. Nu utilizati adaptoare de priza sau convertoare de
tensiune pentru a evita pericolele.

Daca uscatorul de pdr nu functioneaza corespunzator,
contactati producdatorul in vederea repararii. Nu
dezasamblati dumneavoastra aparatul.

Pentru o protectie suplimentard, se recomanda instalarea
unui dispozitiv de curent rezidual (RCD), care are un curent
rezidual de operare care nu depdseste 30 mA, pentru circuitul
electric care alimenteaza baia. Cereti sfatul instalatorului dvs.
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@ Caracteristicile produsului

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer incorporeaza un
sistem de flux de aer cu temperaturd constantd, cu
motor de mare vitezd fard perii si tehnologie cu ioni
negativi pentru ingrijirea parului. Proiectat cu
meticulozitate de Laboratorul de aerodinamica
Dreame, acesta indeplineste nevoile de uscare si
ingrijire a parului.

Motor de mare viteza fard perii

Echipat cu un motor de mare vitezd fara perii, acesta
genereaza instantaneu un flux de aer puternic si
delicat pentru par, pentru a-l usca rapid.

Tehnologia cu ioni negativi pentru
ingrijirea parului

Generatorul de ioni negativi incorporat elibereazd ioni
negativi pentru a neutraliza sarcinile pozitive din padr,
reducand acumularea de electricitate statica si
prevenind firele rebele.

Structura de pozitionare a motorului pe
verticala

Motorul pozitionat vertical in maner coboara centrul
de greutate al dispozitivului, asigurand o manevrare
confortabila si echilibratd.

Proiectare pentru reducerea
zgomotului

Prin optimizarea motorului, zgomotele ascutite de
inalta frecventa sunt modulate la frecvente care nu
pot fi percepute de urechea umana. in combinatie cu
echilibrarea dinamicd a motorului si integrarea
materialului fonoabsorbant din bumbac, zgomotul
este redus si mai mult pentru o experienta imbundtdti-
ta a utilizatorului.
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Prezentarea produsului

@ iesire aer @ comutator/setari de
R viteza
Q Maner

e Filtru de aer
detasabil @ Inel indicator
Nu folositi uscatorul de par
fara filtrul de aer pentru a
evita pericolele.

@ Buton de functii

Simbolul de pe corpul aparatului indicé , A nu se utiliza in timp ce faceti baie
sau dus.”
Ilustratiile produselor, accesoriilor, interfetelor etc. din manual
sunt diagrame schematice si sunt numai pentru referinta.
Datorita actualizarii si upgradarii produsului, produsul real
poate diferi usor fata de diagrama schematica. Te rugam sa
consulti produsul real.
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@ Functia de comutare

Comutator/setdri de viteza

Apadsati butonulin sus sin jos pentru a comuta rapid
intre doud viteze.

Tnainte de a introduce aparatul in priza, asigurati-va
ca butonul de comutare se afla in pozitia de oprire.

Oprire (0) Viteza mica (—)  Viteza mare (=)

Buton de functii/Comutare intre
moduri

Dupd pornire, apasati scurt butonul de functii pentru a
comuta intre moduri, asa cum se detaliaza in tabelul

de mai jos:
Indicator
Mod Control| Culoare LED de Efect
buton | capac spate culoare
_ lesire naturald de aer
Aer rece Albastru O rece, potrivitd pentru
\‘\ 7 coafarea parului.
Temperatura ideala
Flux de de uscare pentru a
aer usor ~ Galben s Pprevenisupraincalzi-
fierbinte |APdsa- @ rea si deteriorarea
re \‘\ 1 parului.
scurtd #m | Adecvata pentru
Cald Rosu \OJ uscarea rapida a
\\; 1 pdrului umed.
Cicluri Treceredela Alternare intre aer
calde si rosu la \‘@ cald (3 s) si aer rece
reci albastru \‘\ y (2s)
Apdsa- Flux delicat de aer la
Mod P - temperaturd joasd,
copii re Verde O pentru parul delicat
lungé \\/‘/ al copiilor.
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Curatarea si intretinerea

A\ Plasa filtrului necesita curatare si intretinere
periodice pentru a preveni infundarea cu reziduuri
si pentru a asigura un flux de aer uniform.

o

N
&
o

Filtrul de aer este fixat cu o catarama. Tineti ferm
manerul, apoi rotiti si glisati in jos pentru a
deschide capacul de protectie.

908000808 o
36808
80503066

A\ Nu clatiti filtrul din otel inoxidabil cu apd intrucat
acest lucru poate impiedica functionarea corectd a

filtrului.
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RO Folositi o lavetd uscatd, fard scame, o perie moale
sau o periuta de dinti pentru a indepdrta orice
reziduuri de pe suprafata filtrului de aer sau de pe
suprafata filtrului din otel inoxidabil.

.

|
|
00908 30800
gk
%gogo%o 80800

Seotn
0 09001
s s
000800 00300
160020 00 %ﬂ
L3

i

%5
%
S5

200% o980

l

- Dupa curdtare rotiti si glisati capacul de protectie in
sus pentru a-Linchide bine.

0600%0%

19 809090
80!

090!
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Parametri de baza

3?;;&1:&‘? Dreame Mini High-Speed Hair Dryer
Model de produs | AHGT1A

nomingla | 220-240-

hominals | S0/60Hz
Putere nominala | 1.200W

Dimensiunile
produsului

221x78%62,3 mm

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer Probleme de functionare

Denumire

Functiondri defectuoase

Dreame Mini

. Butonul de alimentare este
defect.

. Aparatul sufla aer rece in
modul de aer cald.

. Indicatorul este oprit, dar
produsul functioneaza

N

w

High-Speed Hair Dryer . corespunzator.

. Nu se poate utiliza ciclulde aer
rece/cald/fierbinte/fierbinte si
rece in timpul functionarii
produsului.

Produsul devine rosu la interior
si scoate fum in timpul
functiondrii.

vl
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@ Declaratia UE de conformitate

Cce

Noi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., prin
prezenta declardm cd acest aparat este in
conformitate cu Directivele si Normele
europene n vigoare, precum si cu
amendamentele acestora. Textul integral al
Declaratiei UE privind conformitatea este
disponibil la adresa urmatoare:
https://global.dreame-tech.com

Informatii privind eliminarea si
reciclarea DEEE

hi¢

Toate produsele care poarta acest simbol
sunt deseuri electrice si electronice (DEEE ca
n directiva 2012/19/UE) care nu trebuie
eliminate impreund deseurile menajere
nesortate. in schimb, trebuie s& protejati
sandtatea si mediul prin predarea
echipamentelor dvs. uzate la un punct de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice, special desemnat de
guvern sau de autoritdtile locale. Eliminarea
si reciclarea corecte ajutd la prevenirea
consecintelor potential negative asupra
mediului si a sandatdatii. Contactati instalato-
rul sau autoritatile locale pentru informatii
suplimentare privind locatia si conditiile
unor astfel de puncte de colectare.
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FIGYELMEZTETES

A nem megfelelé hasznalatbol ered6 dramiités
vagy tliz okozta balesetb6l szarmazé sérilések
elkerlilése érdekében kérjik, a hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el a haszndlati utmutatot, és
6rizze meg kés6bbi haszndlatra. Kizarélag
haztartdsi haszndlatra.

< Eztakészlléket nem haszndalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek (ideértve a
gyerekeket is), illetve tapasztalatlan és felkésziletlen
személyek, csak felelés személy feliigyelete mellett, vagy ha
megtanitottak 6ket a késziilék biztonsdgos médon térténd
hasznalatara.

- Eztakészlléket 8 éves és iddsebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalattal és ismeretekkel nem
rendelkezé személyek is hasznalhatjak, ha feligyeletet kaptak,
vagy ellattak éket a készllék biztonsagos hasznalatara
vonatkozd utasitasokkal, és megértették a készulék
miikodésével jaro veszélyeket.

- Agyermekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszanak a késziilékkel.

- Atisztitast és a felhasznaldi karbantartast a gyermekek
feltigyelet nélkil nem végezhetik.

- Hatdpkdbel sérilt, a veszélyhelyzetek elkertlése érdekében
cseréltesse ki a gyartéval, annak szervizével vagy hasonléan
képzett személy altal.

« Ne meritse a hajszaritét vizbe vagy mds folyadékba, mivel
elektromos alkotéelemeket tartalmaz. Ha a hajszarito vizbe
esik, azonnal hizza ki a konnektorbdl, és ne hasznalja tovabb,
még akkor sem, ha megszaradt.

« Ha aflrdészobdban haszndlja a hajszaritot, akkor a
hasznalatot kdvet6en huzza ki a konnektorbol, mivel a viz
kozelében kikapcsolt dllapotban is veszélyt jelenthet.

« VIGYAZAT: A hévédelem téves visszadllasabol eredd veszélyek
elkeriilése érdekében a hajszaritd tapellatdsa nem biztosithatd
kapcsoldval ellatott kilsé eszkdzzel, példaul idézitével, és nem
csatlakoztathatd olyan dramkorhoz, amelyet altaldnos célu
alkatrész rendszeres id6kdzonként be- és kikapcsol.
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« FIGYELMEZTETES: Ne hasznélja ezt a
készuléket furdokadak, zuhanytalcak vagy
TN mas vizet tartalmazo edények kdzelében.

Aveszély elkerllése érdekében ne zérja el a levegé be- és
kimeneti nyilasat.

Aveszély elkerllése érdekében tgyeljen ra, hogy ne
akadjon bele a haja a leveg6 bemeneti nyilasaba.

Az égési sérilések elkeriilése érdekében hasznalat kdzben
vagy roviddel a hajszarité kikapcsoldsa utan ne érintse meg
a forré fellleteket, példaul a szell6zényilast.

Az dramlités elkertlése érdekében nedves kézzel ne érintse
meg a hajszaritd csatlakozodugdjét, illetve egyetlen részét
sem.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a hajszarité ki van huzva a
konnektorbol, amikor nem haszndlja, valamint barmilyen
karbantartds vagy javitas elvégzése el6tt.

Atdpkabel sérulésének elkeriilése érdekében ne tekerje fel
vagy kdsse dssze a hajszaritd tapkdbelét a tarolds soran.

Tarolds elétt hagyja leh(lni a késziiléket.

Tartsa a tapkabelt tavol a héforrasoktol és olyan helyektél,
amelyek kart tehetnek a védéboritasaban.

Ne hasznalja a hajszaritét olyan helyeken, ahol aeroszolos
(spray) termékeket hasznalnak, vagy ahol gyulékony
anyagok vannak.

Ne haszndlja a hajszaritot a haj szaritdsatol eltéro célra,
példaul ruhdk vagy mds targyak szaritasara.

Kérjlk, hogy a névleges teljesitménynek megfelelé
aramforrdsrol haszndlja a hajszaritot. A veszély elkertlése
érdekében ne hasznaljon konnektoradaptereket vagy
feszlltségatalakitokat.

Ha a hajszaritd nem miikddik megfeleléen, akkor vegye fel a
kapcsolatot a gyartéval javitds célidbol. Ne szerelje szét
sajat maga.
A fokozott védelem érdekében a flirdészobat ellatd
elektromos aramkérbe olyan hibadramu késziiléket (RCD)
célszer( beszerelni, amelynek névleges hibadramu tizemi
arama nem haladja meg a 30 mA-t. Kérjen tanacsot
szerel6jétol.
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Terméktulajdonsagok

A Dreame Mini High-Speed Hair Dryer egy folyamatos
hémérsékletli légdramot biztositd rendszert, egy nagy
sebességl kefe nélklli motort és negativ ionos
hajapolo technologiat foglal magaba. A Dreame
Aerodynamics Laboratory aprolékos tervezésének

hajapolasi szlikségleteit.

Nagy sebességl kefe nélkili motor

A nagy sebesség( kefe nélkuli motorral felszerelt
hajszarité azonnali, er6teljes és hajkimélé légaramot
generdl, amely gyorsan megszaritja a hajat.

Negativ ionos hajdpoldsi technologia
A beépitett negativion-generator negativ ionokat
bocsat ki, amelyek semlegesitik a hajban lévé pozitiv
és negativ toltéseket, amivel csdkkenti a sztatikus
feltéltédést, és elkeriilhetéveé teszi a kocos frizurat.

Fligg6leges motorelhelyezés( kialaki-
tas
A fogantyuban fligg6legesen elhelyezett motor

csokkenti az eszk6z tomegkdzépponjat, ami
kényelmes és kiegyensulyozott fogast eredményez.

Zajcsokkent6 kialakitas

Az éles, magas frekvencidju zajok a motor optimaliza-
lasdval olyan frekvencidkra modosulnak, amelyek
emberi érzékszervekkel nem érzékelheték. A motor
dinamikus kiegyenlitjével és a hangelnyeld
pamutbéléssel kombindlva a zajszint még
alacsonyabba valik a magasabb szinti felhasznaléi
élmény érdekében.
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A termék bemutatdsa

@ Levegs kimeneti nyilasa @ valtss / sebesség-

bedllitasok
@ Fogantyu
6 Funkciégomb
© cttsvolithato
leveg6sz(ird e Jelzégydrd

A veszély elkertlése
érdekében ne hasznalja a
hajszaritot a leveg6sziiré
nélkl.

A készulékhazon lévé szimbolum jelentése: ,Ne hasznalja furdés vagy
zuhanyozas kézben.”
A kézikdnyvben szerepl6 termékek, tartozékok, kezelészervek
stb. illusztraciéi sematikus abrak, ezért csak tajékoztato
jelleglek. A termék frissitése és fejlesztése miatt a tényleges
termék kis mértékben eltérhet a sematikus dbraktol. Kérjuk,
tekintse meg a tényleges terméket.
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A kapcsold mikddeése

Kapcsold / Sebessegbeallitasok

Nyomja felfelé vagy lefelé a gombot a két sebesség-
fokozat k6zotti gyors valtashoz.

A tdpcsatlakozoé csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze,
hogy a fékapcsolo kikapcsolt dllasban van-e.

Kikapcsolas Alacsony Magas
(o) sebesség (—) sebesség (=)

Funkciégomb/lGzemmaodvaltas

A bekapcsolast kdvetéen nyomja meg réviden a
funkciégombot az izemmaodvaltashoz az alabbi
tablazatban leirtak szerint:

b Hatso
Uzemmod \(/S:zrgrlé takaroelem |Szinjelzé Hatés
LED szin
. — Természetes hideg
H'de% Kék 0 levegd, alkalmas a
levegd \\,4 hajformazésra.
Idedlis szaritasi
Kimélé . hémérséklet, amely
meleg | Révid Sérga = megakadalyozza a
levegé | gomb- tulheviilést és a haj
nyo- karosoddasat.
mas Alkalmas a nedves
Meleg Piros haj gyors
Dt szaritdsahoz.
Meleg és Pirosbol _am. | Valtds meleg levegd
hideg kekbe | | (3 mp) és hideg
ciklusok szindtmenet \‘ 7 |leveg6 (2 mp) kozott!
Gyengéd, alacsony
Hosszu N hémérsékletd
Gyermek | gomp- z6ld P légaram a
izemmad |y omss fQ gyermekek érzékeny
b 1 hajéhoz.
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Tisztitds és karbantartas

A\ A szlréracsot rendszeresen ki kell tisztitania és
karban kell tartania a lerakédasok altal okozott
dugulds elkerilése és a zokkenédmentes légdram
biztositasa érdekében.

- Aleveg6szlrét egy csat rogziti. Fogja meg erésen a
fogantyut, majd forditsa el és hlzza lefelé a
védéboritas felnyitdsdhoz.

908000808 o
20008
803250608 ¢

/A Ne mossa le a rozsdamentesacél-sziir6t vizzel, mert
ez meghibdsodast okozhat.
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Szaraz, szbszmentes ruhaval, puha kefével vagy
fogkefével tavolitsa el a leveg&sziirére vagy a
rozsdamentesacél-sz(irére tapadt szennyez6dése-

ket.

|
1 |

|
|
00902 0000,
200000 oGk
06008 S0SoCRi
200900 330
080090 030000
o
00908 90060
030 03000
20800098083

e

Atisztitds befejezését kbvetden forditsa el és tolja
felfelé a védéburkolatot a megfelel lezaras
érdekében.

0620908
0902
o 00%000!

o
090!
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Alapvetd paraméterek

Termék neve

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

teljesitmény

Termékmodell | AHG1TA
Nevleges 220-240V~
fesziltség
Névleges
frekvencia 50/60Hz
Névleges 1200W

Termék mérete

221 x78x62,3mm

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer teljesitményproblémak

Név

Uzemzavarok

Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

. Afékapcsoléd nem mikodik.

. Hideg levegét fuj a meleg
leveg6 Gzemmaodban.

A visszajelzd nem vilagit, de a
termék megfeleléen mikodik.
4. Nincs hideg/langyos/for-
ré/meleg és hideg ciklusok
funkcio a termék hasznalata
soran.

A termék mikodés kézben
belul vorésen izzik, és fustot
bocsat ki.

N o=

w

v
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EU-megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.,

c € ezennel kijelentjik, hogy ez a berendezés
megfelel az alkalmazando irdnyelveknek és
eurépai normaknak, valamint azok
modositdsainak. Az EU-megfelel6ségi
nyilatkozat teljes szdvege a kovetkez6
weboldalon érhet6 el:
https://global.dreame-tech.com

Elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai -
Ujrahasznositasi informaciok

Az ezzel a szimbdélummal ellatott termékek

E elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak min&silnek (a 2012/19/EU

mmmm irdnyelv szerint), amelyeket nem szabad a
valogatas nélkuli haztartasi hulladékkal
Osszekeverni. Ehelyett inkdbb az emberi
egészséget és a kornyezetet kell védenie
azzal, hogy hulladékka valt készulékeit a
kormany vagy a helyi hatdésagok altal
kijelolt, az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékanak
Ujrahasznositasara szakosodott
gyUjtéhelyen adja le. A helyes artalmat-
lanitas és Ujrahasznositas segit megeldzni a
kérnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmé-
nyeket. Kérjik, forduljon a szerel6hoz vagy a
helyi hatésdgokhoz az ilyen gy(jtépontok
helyével, valamint feltételeivel kapcsolatos
tovabbi informdciokért.
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MBRIDINAJUMS

Lai izvairitos no nejausiem ievainojumiem elektrosoka
vai uzliesmojuma nepareizas lietosanas rezultata,
l0dzu, pirms lietosanas ripigi izlasiet So lietotaja
rokasgramatu un saglabajiet to. Lietosanai tikai
majsaimniecibas apstaklos.

. Siierice nav paredzéta lieto$anai personai (tostarp
bérniem) ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam
spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien vinus
ierices lieto3anas laika neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbildiga par vinu drosibu.

- Soierici drikst lietot bérni, sakot no 8 gadu vecuma, un
personas ar ierobezotam fiziskam, manu un garigam
spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja Sim personam ir
nodrosinata uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices
dro3u lietosanu un ja §is personas saprot visus saistitos
riskus.

Gadajiet, lai bérni nerotalatos ar ierici.

Tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni, kas atstati bez
uzraudzibas.

- Ja bojats barosanas kabelis, ta aizstasana ir jauztic
razotajam, apkopes agentam vai lidzigi kvalificétai
personai, lai izvairitos no riskiem.

- Nemérciet matu fénu Gdent vai citos skidrumos, jo taja ir
elektriskas sastavdalas. Ja matu Zavétajs iekrit adenr,
nekavéjoties atvienojiet to un nelietojiet, lidz tas nav pilniba
izzuvis.

« Lietojot matu fénu vannas istaba, péc lietoSanas atvienojiet
to no barosanas, jo Gdens tuvuma tas var radit riskus pat
tad, ja irizslégts.

= UZMANIBU: Lai izvairitos no bistamibas, ko izraisa termala
protektora kludaina atiestatisana, matu fénu nedrikst barot
ar parslédzamu aréju barosanas avotu, pieméram, taimeri,
vai pievienot virknei, kuru regulari ieslédz un izslédz
visparéjs komponents.
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BRIDINAJUMS: Nelietojiet ierici vannu,

dusu, baseinu vai citu Gdens tvertnu
N tuvuma

- Laiizvairitos no bistamibas, neblokéjiet gaisa plismas
ievadi vai izvadi.

« Laiizvairitos no bistamas situacijas, gadajiet, lai mati
lietoSanas laika neieklGtu gaisa ievade.

- Nepieskarieties karstam virsmam, pieméram, gaisa
izvadei, lietosanas laika un talit péc matu zavétaja
izslégsanas, lai izvairitos no apdegumiem.

- Nepieskarieties barosanas spraudnim vai citdm matu
féna dalam ar slapjam rokam, lai izvairitos no
elektrosoka.

- Parliecinieties, ka matu Zavétajs ir atvienots, kad netiek
lietots, ka arT pirms apkopes vai remontdarbu veik3anas.

- Netiniet un nesasieniet barosanas vadu, kad novietojat
matu fénu glabasanai, lai nesabojatu barosanas vadu.

- Pirms novietosanas glabasanai laujiet iericei atdzist.

- Gadajiet, lai barosanas kabelis nesaskartos ar siltuma
avotiem un citiem elementiem, kas var apdraudét ta
aizsardzibas spéjas.

- Nelietojiet matu zavétaju vietas, kurdas tiek izmantoti
aerosoli vai kuras atrodas viegli uzliesmojo3as vielas.

- Nelietojiet matu fénu citiem mérkiem, iznemot matu
zavésanu, ka, pieméram, apgérba vai citu prieksmetu
zaveésanai.

« LdOdzu, lietojiet matu fénu saskana ar nominalas jaudas
nosacijumiem. Lai izvairitos no bistamibas, nelietojiet
spraudna adapterus vai sprieguma parveidotajus.

- Jamatu féns nedarbojas pareizi, lidzu, sazinieties ar
razotaju, lai veiktu remontu. Neizjauciet to pasu
spékiem.

- Papildus drosibai uzstadiet nullsecibas stravmaini (RCD),
kura darbibas spriegums neparsniedz 30 mA, virkng, kas
apgada vannas istabu. Jautadjiet padomu uzstaditajam.
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Produkta 1pasibas

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer ir iestradata
konstantas temperatdras gaisa sistéma ar augsta
atruma bezkontakta motoru un negativo jonu matu
kop3anas tehnologiju. To rapigi izstradaja Dreame
aerodinamikas laboratorija, tapéc tas apmierina visas
jasu personigas matu Zavésanas un matu kopsanas
vajadzibas.

Augstas jaudas motors

Pateicoties augsta atruma bezkontakta motoram, tas
generé jaudigu, matiem draudzigu gaisa plismu, atri
izzavéjot jusu matus.

Negativo jonu matu kopsanas tehnolo-
gija

lebuvétais negativo jonu generators izdala negativos
jonus, lai neitralizétu pozitivi ladétas dalinas matos,
samazinot statiskas elektribas uzkrasanos un
izvairoties no izspurudiem matiem.

Vertikala motora novietojuma strukttra

Vertikali novietotais motors rokturi samazina ierices
gravitacijas centru, gadajot par komfortablu un értu
lietosanu.

TrokSna mazinasanas konstrukcija
Pateicoties motora optimizacijai, augstas frekvences
troksnis tiek parvérsts frekvencés, ko cilvéks neuztver.
Kombinacija ar motora dinamisko lidzsvaru un troksni
absorbéjoso kokvilnas integraciju, skana tiek vél
vairak samazinata uzlabotai lietotaja pieredzei.
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levads par produktu

SEEERRRREE
Jssssnnnsy
Jssssnnnsy
osaarrey

o Gaisa izvade e leslégsanas/atruma
iestatijumi
Q Rokturis
e Funkciju poga
e Nonemams gaisa
plismas filtrs @ Indikatora gredzens

Drosibas nolikos nelietojiet
fénu bez gaisa plismas
filtra.

Simbols uz ierices korpusa norada “Nelietojiet, kad atrodaties vanna vai dusa.”

Produktu, piederumu, lietotaja saskarnes attéli un citas
ilustracijas saja rokasgramata ir shematiskas diagrammas un
paredzétas tikai ieskatam. Produkta uzlabojumu un
atjaunindjumu dél, realaja dzivé produkts var mazliet atskirties
no shematiskas diagrammas. LGdzu, skatiet redlo izstradajumu.
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Sledza funkcija

leslegSanas/atruma iestatijumi

Virziet pogu uz augsu un leju, lai atri parslégtu divu
atrumu iestatijumus.

Pirms barosanas spraudna pievieno3anas, parliecinie-
ties, ka slédza poga ir izslégta pozicija.

. .
/ B '7 .
UC A N )°

,/

1zslégts (0) Zems atrums Augsts atrums
(=) (=)

Funkciju poga/Rezimu sledzis

Péc ieslégsanas Tslaicigi nospiediet funkcijas pogu, lai
parslégtu rezimus, ka noradits zemak redzamaja

tabula:
P Aizmugures | Krasas
ReZims 29; parsega LED | indika- Efekts
vadiba krasa tors
A Dabigi auksta gaisa
Auksts Zils [ ) | padeve, piemérota
gaiss \‘\/( matu veido3anai.
Saudzigi Ideala zavesanas
karsta Dzeltens N tenjpgra}u; a, kas
U3ana | Islaici- ‘\\ ) | NOVErs parkarsanu
P ga ™7 |un matu bojajumus.
no- Piemérots atrai
Karsts spiesa- Sarkans S}?pj_l{ matu
na zavésanai.
Karit;nma Sarkans un Parslégsanas starp
aukstuma zils karstu gaisu (3s) un
cikli pakapeniski Vésu gaisu (2s)
IlglaicT- Saudziga zemas
Bérnu ga . temperatdras gaisa
- . zals - e
reZims | nospie- v plasma delikatiem
3ana bérnu matiem.

248



Tirisana un apkope

A\ Filtrs ir jatira regulari un jaapkopj, lai novérstu
gruzu nosprostojumu un gadatu par brivu gaisa
pldsmu.

orn

N
o
®

« Gaisa plasmas filtru fiksé spradze. Spécigi satveriet
rokturi, péc tam grieziet un virziet uz leju, lai atvértu

aizsargajoso parsegu.

908000808 o
20008
803250608 ¢

A\ Nerlséjosa térauda filtru neskalojiet Gdent, jo sada
riciba var kaitét ta darbibai.
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» Izmantojiet dranu bez Skiedram, mikstu suku vai
zobu suku, lai nonemtu vielas no gaisa plismas
filtra virsmas.

- Kadtirisana ir pabeigta, pagrieziet un slidiniet
aizsargajoso parsegu uz augsu, lai drosa veida
aizvertu to.
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Pamata parametri

Produkta
nosaukums

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Produkta modelis | AHG11A

Nominalais 320-240V~
spriegums

Nominala

frekvence 50/60Hz

Nominala jauda 1200w

Produkta izmérs 221x78x62,3mm

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer veiktspéjas klumes

Nosaukums Veiktspéjas kltimes

. lesléegsanas sledzis

nedarbojas.

Karsta gaisa rezima pis aukstu

gaisu.

Dreame Mini . Indikators nav izgaismots, bet

High-Speed Hair Dryer produkts darbojas pareizi.

Nenotiek auksta/silta/karsta

un auksta gaisa cikls produkta

darbibas laika.

. Produkts iekspusé klast
sarkans un darbibas laika
izdalas dumi.

N

w

>

S
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ES atbilstibas deklaracija

Cce

Més, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.,
apliecinam, ka &t ierice atbilst piemérojama-
jam direktivam un Eiropas normam un to
labojumiem. Pilns ES atbilstibas deklaraciju
teksts ir pieejams vietné:
https://global.dreame-tech.com

Elektrisko un elektronisko
iericu utilizéSanas (EEIA)
informacija

o4

Visi izstradajumi ar So simbolu ir elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA
saskana ar 2012/19/ES regulu), kurus
nedrikst ievietot neskirotos sadzives
atkritumos. Tapéc aizsargdjiet cilvéku
veselibu un vidi, nododot iekartu atkritumus
tam paredzéta savaksanas punktd, lai veiktu
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
parstradi saskana ar valdibas vai
pasvaldibas noteikumiem. Pareiza
atbrivosanas un parstrade palidzés noveérst
potencialo negativo ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu. LOdzu, sazinieties ar
uzstaditaju vai padvaldibu, lai iegltu vairak
informacijas par savaksanas punktu
atrasanas vietu un noteikumiem.
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|SPEJIMAS

Norédami iSvengti nelaimingy atsitikimy, jskaitant
elektros smugj ir gaisrg, galinciy kilti netinkamai
naudojant prietaisg, pries naudodami jj atidziai
perskaitykite $j ,,Naudotojo vadovg" ir iSsaugokite jj
ateiciai. Skirta naudoti tik buityje.

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), kuriy fizinés, jutiminés ar protinés galimybeés yra
ribotos arba kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent uz jy
saugumg atsakingas asmuo juos priziGrety arba
pamokyty, kaip naudotis prietaisu.

- Sjuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety ir asmenys,
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebejimy arba
neturintys patirties ir Ziniy, jei jie yra priziarimi arba
supazindinti, kaip saugiai juo naudotis, ir supranta galimus
pavojus.

= Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Vaikams negalima prietaiso valyti ir atlikti naudotojo
prieziGros darby be suaugusiyjy priezidros.

- Jei Sio prietaiso elektros laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo techninés priezilros atstovas arba panasig
kvalifikacija turintys asmenys, kad nekilty elektros smagio
pavojus.

- Nemerkite plauky dZiovintuvo j vandenj ir kitus skyscius,
nes jame yra elektriniy komponenty. Jei plauky
dziovintuvas jkris j vandenj, nedelsdami iStraukite jj i$
elektros tinklo ir nebenaudokite jo, net kai jis iSdzius.

« Pasinaudoje plauky dZiovintuvu vonios kambaryje,
iStraukite elektros laido kistukg i3 elektros lizdo, nes tik
mygtuku isjungtas plauky dziovintuvas kelia pavojy, kai jis
yra Salia vandens.

« ATSARGIAI: norédami iSvengti bet kokio pavojaus, galincio
kilti netinkamai persijungus Siluminiam automatiniam
saugikliui, nejunkite plauky dziovintuvo j iSorinj srovés
tiekimo jrenginj, pavyzdziui, laikmatj, arba j grandine,
kurig reguliariai jjungia ir i5jungia bendrosios paskirties
jrenginiai.
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« JSPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso 3alia

voniy, dudy, baseiny ir kity vandens
TN telkiniy.
N 3

Norédami isvengti pavojaus neuzdenkite oro jleidziamosios
ir isleidziamosios angy.

Norédami iSvengti pavojaus saugokites, kad plaukai
nepatekty j oro jleidziamajg anga.

Norédami nenusideginti plauky dziovintuvui veikiant arba
iSleidziamosios angos.

Norédami isvengti elektros smagio nelieskite plauky
dziovintuvo elektros laido kistuko ir bet kurios prietaiso
dalies drégnomis rankomis.

Kai nesinaudojate plauky dziovintuvu, taip pat, pries
atliekant technines priezilros arba remonto darbus,
isitikinkite, kad plauky dziovintuvas yra iSjungtas is elektros
tinklo.

Norédami nepazeisti elektros laido, sudédami plauky
dziovintuvg jo nesuvyniokite ir nesuriskite.

Prie$ sudédami prietaisg palaukite, kol jis atvés.
Laikykite elektros laidg atokiau nuo Silumos 3altiniy ir kity
viety, galin¢iy pazeisti jo apvalkalo apsaugomasias savybes.
Nenaudokite plauky dziovintuvo aplinkoje, kurioje
naudojate aerozolinius (purskiamus) produktus ir ten, kur
yra degiy medziagy.
Nenaudokite plauky dziovintuvo kitais tikslais nei plaukams
dziovinti, pavyzdziui, drabuziams ir kitiems daiktams
dziovinti.
Plauky dZiovintuvg junkite tik j nurodytos galios elektros
tiekimo Saltinj. Norédami iSvengti pavojaus nenaudokite
kistuko adapteriy ir jtampos keitikliy.
Jei plauky dZiovintuvas veikia netinkamai, dél remonto
darby kreipkités j gamintojg. Neardykite prietaiso
savarankiskai.
Norédami uztikrinti papildomg apsaugg, vonios kambario
elektros tiekimo grandinéje jrenkite likutinés sroveés jtaisg
(RCD), kurio vardiné likutiné veikimo srové nevirsija 30 mA.
Pasitarkite su montuotoju.
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Gaminio savybés

Greitaeigiame mazame plauky dZiovintuve ,Dreame
Mini High-Speed Hair Dryer” yra jdiegta pastovios
temperatdros oro srauto sistema su greitaeigiu
besepetéliniu varikliu ir neigiamy jony plauky
priezidros technologija. ,Dreame” aerodinamikos
laboratorijoje kruopsciai sukurta plauky dziovinimo
funkcija atitinka visus jasy asmeninius plauky
dziovinimo ir priezitros poreikius.

Greitaeigis beSepetélinis varikliukas
Greitaeigis besepetélinis varikliukass akimirksniu
sukuria galingg, plaukams draugiskg oro srautg, kuris
greitai isdziovina plaukus.

Neigiamy jony plauky priezitros
rezimo technologija

Neigiamy jony generatorius isskiria neigiamus jonus,
kurie neutralizuoja teigiamg plauky kravj, mazina
statinj plauky elektrinimgsi ir neleidzia plaukams
garbanotis.

Vertikalios variklio padéties nustatymo
konstrukcija
Rankenoje vertikaliai jmontuotas varikliukas sumazina
prietaiso dziovintuvo svorio centrg, todél juo patogu ir
lengva naudotis.

TriukSmg mazinanti konstrukcija
Optimizavus varikliukg, stipris auksto daznio garsai
keic¢iami j Zmonéms negirdimus garsy daznius.
Variklio dinaminis balansavimas ir garsg sugerianti
medvilné padeda dar labiau sumazinti triukmg ir
suteikti naudotojui galimybe patogiai naudotis
dZiovintuvu.

255



Gaminio pristatymas

c Oro isleidimo anga e Jungiklis / greicio
nustatymai
@ Rankena
9 Funkcijy perjungimo
e I1simamas oro srauto mygtukas
filtras 6 Indikatoriaus Ziedas

Saugumo sumetimais
nenaudokite plauky
dZiovintuvo su isimtu oro
srauto filtru.

Ant prietaiso korpuso esantis simbolis nurodo ,Nenaudoti maudantis vonioje
arba duse”.
Siame vadove pateiktos gaminiy, priedy, naudotojo sasajy ir kt.
iliustracijos yra schemos ir skirtos tik susipazinti. Gaminys yra
atnaujinamas ir modernizuojamas, todél faktinis gaminys gali
Siek tiek skirtis nuo pateikto iliustracijoje. Zitrékite j esamg
gaminj.
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Jungiklio funkcija

Jungiklis / greicio nuostatos

Noredami greitai perjungti du greicio rezimus
paspauskite mygtukg aukstyn arba zemyn.

Prie$ prijungdami maitinimo kistuka, patikrinkite, ar
jungiklio mygtukas yra isjungimo padétyje.

Maitinimas Mazas greitis Didelis greitis
iSjungtas (o) (=) (=)

Funkcijy perjungimo mygtukas /
rezimy perjungimas

Noredami perjungti rezimus, jjunge dZiovintuvg
trumpai spustelékite funkcijy mygtukg, kaip nurodyta
toliau pateiktoje lenteléje.

Mygtuk .
» yﬂ Galinio Spalvos
Rezimas | gy | dangtelio (indikato- Efektas
mas | LED spalva rius
oras spalva { . e
- plauky formavimui.
Ideali dZiovinimo
Vidutiniskai temperatara, kad
karstas oro Geltona bty ivengta
srautas Trump- spalva perkaitimo ir plauky
as pazeidimo.
Tinka norint greitai
- paspau | Raudona e 2
Karstas | gimas spalva isdziovinti drégnus
plaukus
Kars¢io ir Keitiasi nuo Keiciasi karstas oras
alcio raudonos iki (3 sek.) ir vésus oras
ciklai mélynos (2 sek.)
) llgas Svelnus zemos
Vaiky paspau| Zalia spalva | gy | lemperatirosoro
rezimas "5t [ | | srautas Svelniems
\\, 7 vaiky plaukams.
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Valymas ir prieziura

A\ Filtro ekrang reikia reguliariai valyti ir priziaréti, kad
jo neuzkimsty tersalai ir baty sklandziai tiekiamas
oro srautas.

orn

N
&

- Oro srauto filtras yra pritvirtintas laikikliu. Norédami
atidaryti apsaugos dangtelj, tvirtai laikykite
rankeng, tada pasukite ir stumkite Zemyn.

0000
3 805960598 o,
i Goccocsas ol

909090000 g

A\ Neplaukite nerdijanciojo plieno tinklelio vandeniu,
nes tai gali sukelti gedima.
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Nesipdkuojancia Sluoste, minkstu Sepetéliu arba
danty Sepetéliu pasalinkite ant oro srauto filtro
arba neradijancio plieno filtro pavirsiaus
prikibusias daleles.

Baige valyti, pasukite ir pastumkite apsaugos
dangtelj j virsy ir tvirtai jj uzdarykite.

200000
9 009090%
02600
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Pagrindiniai parametrai

Gaminio Greitaeigis mazas plauky dziovintuvas
pavadinimas ,Dreame Mini High-Speed Hair Dryer"”

Gaminio modelis| AHG11A

Vardiné jtampa | 220-240V~

Vardinis daznis | 50/60Hz

Vardiné galia 1200W

Gaminio

221 x78x62,3mm
matmenys

Greitaeigio mazo plauky dzio-
vintuvo ,Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer” veikimo
sutrikimai

Pavadinimas Veikimo sutrikimai

Maitinimo jungiklis neveikia.
. Veikiant karsto oro rezimui
puciamas Saltas oras.

N

3. Indikatorius nedega, taciau
Greitaeigis mazas gaminys veikia tinkamai.
plauky dziovintuvas 4. Prietaiso veikimo metu
,Dreame Mini nepuciamas 3alto / Silto /
High-Speed Hair Dryer” karsto / karsto ir Salto cikly
oras.
5. Eksploatacijos metu gaminio

vidus tampa raudonas ir
skleidzia damus.
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

pareiskiame, kad Sis prietaisas atitinka
galiojancias direktyvas, Europos Sgjungos
normas ir jy pakeitimus. Visg ES atitikties
deklaracijos tekstg galima rasti interneto
adresu: https://global.dreame-tech.com

c € Mes, ,Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd."”,

Elektros ir elektroninés jrangos
bei jos atlieky tvarkymo
taisyklés

Visi Siuo simboliu pazyméti gaminiai yra

E elektros ir elektroninés jrangos atliekos
(EEJA, kaip nurodyta Direktyvoje

mmmm 2012/19/ES), kuriy negalima iSmesti kartu su
nerdsiuotomis buitinémis atliekomis. Mes
privalome saugoti Zmoniy sveikatg ir
aplinkg, todél elektros ir elektroninés jrangos
atliekas reikia atiduoti j vyriausybés ar vietos
valdzios institucijy paskirtg elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkimo
punktg. Tinkamai Salindami ir perdirbdami
tokius gaminius iSvengsite galimy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Norédami gauti daugiau informacijos apie
tokiy surinkimo punkty vietg ir sglygas,
kreipkités j montuotojg arba vietines valdzios
institucijas.
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BIHOIATUS!

Valest kasutamisest pdhjustatud elektrilddgi voi
s(ttimise tulemusel saadud kehavigastuste
véaltimiseks lugege kasutusjuhend enne kasutamist
tahelepanelikult labi ja hoidke hilisemaks labivaata-
miseks alles. Ainult kodumajapidamises kasuta-
miseks.

- See seade pole mdeldud kasutamiseks parsitud flusiliste,
sensoorsete vGi vaimsete voimetega ega kogemuste ja
teadmisteta isikute poolt (sh lapsed), valja arvatud juhul,
kui nende ohutuse eest vastutav isik jalgib nende tegevust
vOi on 6petanud seadet kasutama.

» Antud seadet voivad kasutada lapsed alates 8 eluaastast
ning piiratud fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete
vOi kogemuste ja teadmisteta isikud, kui neid jélgitakse voi
juhendatakse seadme ohutu kasutamise osas ja kui nad
moistavad sellega seotud ohte.

Laste tegevust on vaja jalgida tagamaks, et nad seadmega
ei mangiks.

Lapsed ei tohi seadet ilma jarelvalveta puhastada ega
hooldada

- Toitejuhtme kahjustuse korral peab selle vdimalike ohtude
véltimiseks vahetama vélja tootja, teenindusesindaja voi
sarnase kvalifikatsiooniga isik.

+ Arge pange fodni vette ega (ihtegi teise vedelikku, kuna see
sisaldab elektrikomponente. Kui fédn kukub vette, lahutage
ta kohe vooluvérgust ja arge jatkake kasutamist isegi siis,
kui seade on dra kuivanud.

- Fooni kasutamisel vannitoas lahutage ta parast kasutamist
vooluvérgust, kuna seade kujutab endast vee ldhedal ohtu,
seda isegi siis, kui seade on valja lulitatud.

= ETTEVAATUST! Termokaitse valest ldhtestamisest tulenevate
ohtude valtimiseks pole fooni voimalik elektrivooluga
varustada labi lilitatava vooluvarustuse, néiteks taimer,
ega Uhendada vooluvérku, mida Ghise komponendiga
regulaarselt sisse ja valja lulitatakse.
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= HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide,
dusside, valamute ega teiste vett
sisaldavate mahutite lahedal

@@

Ohtude véltimiseks drge blokeerige 6hu sisse- ja
valjalaskeavasid.

« Ohtude valtimiseks valtige juuste sattumist td6tava
seadme 6hu sisselaskeavasse.

- Pdletuste valtimiseks drge puudutage kuumasid
pindasid, naiteks 6hu valjalaskeava, seadme kasutamise
ajal ja lihikest aega parast seadme valjalllitamist.

- Elektriloogi valtimiseks drge puudutage pistikut ega fooni
mis tahes muud osa margade kéatega.

- Veenduge, et f66n on valja lulitatud ja vooluvérgust lahti
Uhendatud, kui seadet ei kasutata ja samuti enne mis
tahes hooldamist voi parandamist.

- Toitejuhtme kahjustamise drahoidmiseks drge kerige
toitejuhet f66ni hoiustamisel Gmber fo6ni.

- Laske seadmel enne &ra panemist maha jahtuda.

- Hoidke toitejuhe eemal kuumusallikatest ja kohtadest,
mis voiksid seadme kaitsevdimet kahjustada.

- Arge kasutage fo6ni kohtades, kus kasutatakse
aerosooltooteid (pihusteid) v&i kui on kergsuttivaid
aineid.

- Kasutage fooni ainult juuste kuivatamiseks mitte muudel
eesmarkidel, nditeks juuste voi muude esemete
kuivatamiseks.

- Kasutage fooni ettendhtud niminditajatega voolutoitega.
Ohtude valtimiseks arge kasutage pistikuadaptereid voi
pingemuundureid.

< Kuiféon ei toota korralikult, votke fo6ni parandamiseks
ihendust seadme tootjaga. Arge vdtke seadet iseseisvalt
lahti.

- Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vannituba elektrivooluga varustavasse vooluringi
paigaldada rikkevoolukaitse (RCD), mille kaivitav
rikkevool ei ole suurem kui 30 mA. Kisige lisateavet
paigaldajalt.
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Toote omadused

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer sisaldab endas
Ulikiire harjadeta mootoriga Uhtlase temperatuuriga
6huvoolusisteemi ja negatiivsete ioonidega juuste
hooldamise tehnoloogiat. Dreame Aerodynamics
Laboratorys hoolikalt loodud seade vastab teie
isiklikele juuste kuivatamise ja hooldamise vajaduste-
le.

Ulikiire harjadeta mootor

Ulikiire harjadeta mootoriga seade loob juuste kiireks
kuivatamiseks hetkega joulise ja juustesdbraliku
6huvoolu.

Negatiivsete ioonidega juuste hoolda-
mise tehnoloogia

Seadmes asuv negatiivsete ioonide tekitaja vabastab
negatiivseid ioone, millega neutraliseeritakse juustes
leiduvaid positiivseid laenguid, vahendatakse
staatilist laengut ja valditakse juuste kahardumist.

Vertikaalse paigutusega mootor
Kaepidemes vertikaalselt paiknev mootor viib seadme
raskuskeskme madalamale, suurendades kasutusmu-
gavust ja tasakaalu kasitsemisel.

Mura vahendav tehniline lahendus
Mootori optimeerimise tulemusena on teravad
kérgsageduslikud helid moduleeritud inimkérvale
tajumatuteks sagedusteks. Mootori diinaamiline
tasakaalustatus ja mirasummutusmaterjali
kasutamine vahendavad mura veelgi ning parenda-
vad seeldbi seadme kasutuskogemust.
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Toote teave

a5
L
S5t

BT

ﬂ Ohu véljalaskeava e Laliti / kiiruse
seaded
@ Kaepide

9 Eemaldatav _
dhuvoolufilter e Indikaatorréngas
Ohu véltimiseks drge
kasutage fooni, kui
Shuvoolufilter on
eemaldatud.

e Funktsiooninupp

Seadme korpusel oleval siimbolil on tekst , Mitte kasutada vannis ega dusi all”.

Toote, lisatarvikute, kasutajaliideste jne illustratsioonid, mis
sisalduvad selles juhendis, on skemaatilised ja méeldud ainult
viitamiseks. Toote uuendamise ja taiustamise t6ttu voib tegelik
toode veidi erineda skemaatilisest diagrammist. Palun lahtuge
tegelikust tootest.
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Funktsioonide vahetamine

Laliti/kiiruse seaded

Lulitage nuppu Ules ja alla, et kiiresti kahe kiiruse
vahel vahetada.

Enne toitepistiku Ghendamist veenduge, et liliti oleks
valjalulitatud asendis.

o
@

\_/
Véljalulitamine Madal kiirus (=) Suur kiirus (=)
(o)

Funktsiooninupp / reziimi vahetamine

Vajutage pdrast seadme sisselllitamist funktsiooni-
nuppu, et vahetada vastavalt jargnevas tabelis
toodud teabele reziime.

30 Nupp | Tagakatte Varviline Efi
Reziim LEDivary | naidik ekt
Loomulik killma 6hu
Kulm &hk Sinine valjutamine, sobib
soengu tegemiseks.
Ideaalne
Brn soe Kollane kuivatustemperatuur,
Shuvool @ | Ulekuumutamise ja
Lithike \‘Q juuksekahjustuste
vajutus \‘ 1 véltimiseks.
Sobib margade
Kuum Punane juuste kiireks
kuivatamiseks.
Kuuma ja Punaselt Kuuma 6hu (3 s) ja
kilma sinisele kilma 6hu (2 s)
tstklid Gleminek vaheldumine
Orn madalatempe-
LaE)_s?ef P_lkk Roheline PN ratuutlllne oh_uvool
reziim | vajutus [ ) laste 6rnade juuste
‘\,,“ eest hoolitsemiseks.
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Puhastamine ja hooldus

A\ Filtrivérk vajab regulaarset puhastamist ja
hooldust, et valtida mustuse kogunemist ning
tagada sujuv 6huvool.

- Ohuvoolufilter on kinnitatud klambriga. Kaitsekatte
avamiseks hoidke kdepidemest, pddrake ja likake
seejarel allapoole.

20000,
i3 568300808 o
5 Soo0Eoses o

809080808 ot

A\ Arge peske roostevabast terasest sdela veega,
kuna see voib pohjustada talitlushaireid.
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:

hambaharja, et eemaldada dhuvoolufiltri ja
roostevabast terasest filtri pinnalt kdik sinna
kinnitunud aineosakesed.

00208 090
00003 8000t
[t et
"“g 09000t

S

| |
|
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a0e00

00020 0000LEN
e
0030 o%uﬁ
00000 SeoR

0 0900
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Pdrast puhastamist pddrake ja likake kaitsekatet
Ules, et see kindlalt sulgeda.

2090008
0902
o 00%000!

o
090!
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Pohinaitajad

Toote nimi Dreame Mini High-Speed Hair Dryer
Tootemudel AHG11A

Nimipinge 220-240V~
Nimisagedus 50/60Hz
Nimivdimsus 1200W

Toote mé&tmed

221x78%62,3 mm

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer toimimise torked

Nimetus

Toimimise trked

Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

. Toiteluliti rike.

. Kuuma 6hu reziimis puhub
seade kilma 6hku.

Naidik ei pole, kuid toode
tootab.

4. Toote t66tamise ajal puudub
kilm / soe / kuum / kuuma ja
kilma tsukli 6huvool.

Toode muutub téétamise ajal
sees punaseks ja tootest tuleb
suitsu.

No—

w

v
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ELi vastavusdeklaratsioon

Cce

Meie, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.,
kinnitame, et see seade vastab kehtivatele
direktiividele ja Euroopa normidele ning
nende muudatustele. EL-i vastavusdeklarat-
siooni tdistekst on saadaval jargnevalt
veebiaadressilt:
https://global.dreame-tech.com

Elektroonikajaatmete
kdrvaldamise ja ringlussevotu
teave

)74

Kdik seda simbolit kandvad tooted on
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed
(elektroonikaromud nagu direktiivis
2012/19/EL), mida ei tohi visata dra koos
sortimata olmejaatmetega. Selle asemel
tuleb kaitsta inimeste tervist ja keskkonda,
andes oma vanad seadmed valitsuse voi
kohalike omavalitsuse poolt maaratud
kogumispunktidesse. Korrektne kdrvalda-
mine ja taaskasutamine aitavad valtida
vbimalikke negatiivseid tagajargi keskkon-
nale ja inimeste tervisele. P66rduge
paigaldaja voi kohalike ametivéimude
poole, et saada rohkem teavet selliste
kogumispunktide asukoha ja tingimuste
kohta.

270



OPOZORILO

Da preprecite nenamerne poskodbe zaradi
elektricnega udara ali pozara zaradi nepravilne
uporabe, pred uporabo natan¢no preberite ta
priro¢nik in ga shranite za prihodnjo uporabo. Samo
za gospodinjsko uporabo.

Ta naprava ni namenjena uporabi oseb (vklju¢no z otroki) z
zmanjsanimi telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen
¢e so pod nadzorom ali so prejele ustrezna navodila osebe,
odgovorne za njihovo varnost.

To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, ter
osebe z zmanjsanimi telesnimi, ¢utnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, ce so
pod nadzorom ali so bile poucene o varni uporabi naprave
ter razumejo s tem povezane nevarnosti.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi
igrali.

Cis¢enja in vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci brez
nadzora.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegov pooblascen servis ali podobno
usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti.

Ne potapljajte susilnika za lase v vodo ali drugo tekocino,
saj vsebuje elektri¢ne komponente. Ce susilnik pade v vodo,
ga nemudoma izkljucite iz elektrike in ga ne uporabljajte
ve¢, tudi ko je ze suh.

Pri uporabi susilnika za lase v kopalnici ga po uporabi
izkljucite iz elektrike, saj predstavlja nevarnost v blizini
vode, tudi ce je izklopljen.

POZOR: Da bi se izognili nevarnostim zaradi nepravilnega
ponastavljanja toplotnega zascitnega stikala, suSilnika ni
dovoljeno napajati prek preklopnega zunanjega
napajalnega vira, kot je ¢asovnik, ali ga prikljucevati na
tokokrog, ki ga obicajno vkljucuje in izklju€uje skupna
komponenta.
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= OPOZORILO: Ne uporabljajte naprave v
blizini kadi, prh, umivalnikov ali drugih
TN posod z vodo

Ne blokirajte zracnih odprtin za dovod ali izpust zraka, da
preprecite nevarnost.

Med uporabo pazite, da se lasje ne ujamejo v dovodno
odprtino za zrak.

Ne dotikajte se vrocih povrsin, kot je izhodna odprtina za
zrak, med uporabo in kratek ¢as po izklopu naprave, da
preprecite opekline.

Ne dotikajte se vtica ali katerega koli dela susilnika za
lase z mokrimi rokami.

Prepricajte se, da je susilnik za lase izklopljen iz
napajanja, kadar ga ne uporabljate ali pred kakrsnim koli
vzdrzevanjem ali popravili.

Ne zvijajte ali zavezujte napajalnega kabla pri
shranjevanju susilnika za lase, da preprecite poskodbe
kabla.

Pred shranjevanjem pustite napravo, da se ohladi.

Napajalni kabel hranite stran od virov toplote in mest,
kjer bi se lahko poskodovala njegova zascitna plast.

Susilnika za lase ne uporabljajte na mestih, kjer se
uporabljajo aerosolni (razprsilni) izdelki ali kjer so
prisotne vnetljive snovi.

Susilnika za lase ne uporabljajte za druge namene, kot je
susenje oblacil ali za druge predmete, razen susenja las.
Susilnik uporabljajte izklju¢no v skladu z nazivno
elektricno napetostjo. Ne uporabljajte vticnih adapterjev
ali pretvornikov napetosti, saj lahko to povzro¢i
nevarnost.

Ce susilnik za lase ne deluje pravilno, se za popravilo
obrnite na proizvajalca. Ne razstavljajte ga sami.

Za dodatno zascito se priporo¢a namestitev zascitne
naprave na diferencni tok (RCD) z nazivnim diferen¢nim
tokom, ki ne presega 30 mA, v elektri¢ni tokokrog, ki
napaja kopalnico. Za nasvet se obrnite na serviserja.
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Lastnosti izdelka

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer ima sistem
pretoka zraka s konstantno temperaturo, visokohitro-
stni brezkrta¢ni motor in tehnologijo nege las z
negativnimi ioni. Je natan¢no zasnovan v laboratoriju
Dreame Aerodynamics, da izpolnjuje vase osebne
potrebe pri susenju in negi las.

Visokohitrostni brezkrta¢ni motor

Ponasa se z visokohitrostnim brezkrtacnim motorjem,
ki ustvari mocan, lasem prijazen zracni tok za hitro
susenje las.

Tehnologija nege las z negativnimi ioni
Vgrajeni generator negativnih ionov sprosca
negativne ione, ki nevtralizirajo pozitivne naboje v
laseh, kar zmanjsuje nastanek staticne elektrike in
preprecuje kodranje.

Navpitna postavitev motorja

Navpi¢no namesten motor v rocaju zniZuje tezisce
naprave, kar zagotavlja udobje pri uporabi, ker je
susilnik lepo uravnotezen.

Zasnova za zmanjsanje hrupa

Z optimizacijo motorja so ostri visokofrekvenéni zvoki
modulirani na frekvence, ki jih ¢lovek ne more zaznati.
V kombinaciji z dinami¢nim uravnoteZenjem motorja
in vgradnjo bombaza, ki absorbira zvok, je hrup Se
dodatno zmanjsan in zagotavlja boljSo uporabnisko
izkusnjo.
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[} Predstavitev izdelka

@ 1zhod zraka @ stikalo/nastavitve
hitrosti
a Rocaj

e Funkcijski gumb
9 Odstranljiv filter za
pretok zraka e Indikatorski obro¢

Susilnika za lase ne
uporabljajte brez
namescenega filtra, saj lahko
to predstavlja nevarnost.

Simbol na ohisju naprave pomeni: »Ne uporabljajte med kopanjem ali
prhanjem.«
Ilustracije izdelkov, nastavkov, uporabniskega vmesnika ipd. v
priro¢niku so shemati¢ne in zgolj za referenco. Zaradi
posodobitev izdelka se lahko dejanski videz nekoliko razlikuje.
Upostevajte dejanski izdelek.
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Funkcija stikala

Stikalo / Nastavitve hitrosti

Gumb premikajte gor in dol za hitro preklapljanje med
dvema hitrostma.

Pred priklopom v elektricno omreZje se prepricajte, da
je stikalo v izklopljenem poloZaju.

° o | o
1zklop (0) Nizka hitrost (—) Visoka hitrost

=)

Funkcijski gumb/menjava nacinov

Po vklopu kratko pritisnite funkcijski gumb za preklop
med nacini, kot je prikazano v spodnji tabeli:

.| BarvaLED
Upravlj o .
Natin anje IUCke. na | Ba.“"" Ucinek
gumba zadnjem indikator
pokrovu
N Naravno hladen zrak,
Hladen Modra Q primeren za
zrak \‘\ 1 oblikovanje priceske.
Idealna temperatura
Nezen susenja, ki
topel zrak Rumena O preprecuje
( pregrevanje in
';I;,‘Iatf(::: \‘\/‘/ poskodbe las.
Wi ey . - .
Vroé zrak Rdeca [ Ucmkowtp susenje
et mokrih las.

G pemer gy | Moo oples
toplo-hla- rdece v modro hl
dno adnega zraka (2 s)

Nezen pretok zraka
Otrc3_5k| Dp_lg Zelena PN pri nlz_kl temperaturi
nacin pritisk [ ) za obcutljive otroske

\\, 7 lase.

275



%)
—

Cis¢enje in vzdrzevanje

/\ Mrezico je treba redno €istiti in vzdrzevati, da
preprecite zamasitve zaradi necistoc in zagotovite
nemoten pretok zraka.

orn

@
- Filter za pretok zraka je pritrjen z zaponko. Trdno

primite rocaj, nato zavrtite in potisnite zascitni
pokrov navzdol, da ga odprete.

908000808 o
20008
803250608 ¢

A\ Ne spirajte kovinske mrezice iz nerjavecega jekla z
vodo, saj lahko to povzroci okvaro naprave.
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» Za odstranjevanje morebitnih necistoc s filtra za
pretok zraka in povrsine iz nerjavecega jekla
uporabite suho krpo brez vliaken, mehko krtaco ali
zobno Scetko.

00

00908 §0900,
12000060 050800
Bk

d

Po kon¢anem ¢iscenju obrnite in potisnite zascitni
pokrov navzgor ter ga varno zaprite.

0600%0%

8 0309080
80!

090!
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Osnovni parametri

Ime izdelka Dreame Mini High-Speed Hair Dryer
Model izdelka | AHGT1A
| 20200
frevenca | S0/60Hz
Nazivna moc¢ 1200W

Dimenzije
izdelka

221 x78x%x62,3mm

Napake v delovanju Dreame
Mini High-Speed Hair Dryer

Ime

Napake v delovanju

Dreame Mini

High-Speed Hair Dryer 4.

1.
2.

3.

Stikalo za vklop ne deluje.

V nacinu toplega zraka piha
hladen zrak.

Indikator je ugasnjen, vendar
izdelek deluje normalno.

Med delovanjem izdelka ni
hladnega/toplega/vrotega/ci-
klicnega zraka.

. Med delovanjem izdelek

znotraj zari rdece in se iz njega
kadi.
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Izjava EU o skladnosti

Cce

Mi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., s tem
izjavljamo, da je ta oprema v skladu z
ustreznimi direktivami in evropskimi
normami ter njihovimi spremembami.
Celotno besedilo izjave EU o skladnost je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://global.dreame-tech.com

Informacije o odstranjevanju
in recikliranju (OEEOQ)

hi¢

Vsi izdelki z naslednjim simbolom
predstavljajo odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo (OEEO, po Direktivi
2012/19/EU), ki je ne smete odlagati med
mesane gospodinjske odpadke. Za zascito
zdravja ljudi in okolja oddajte to opremo na
ustrezno zhirno mesto, ki ga doloci vlada ali
lokalne oblasti, za recikliranje elektricne in
elektronske opreme. Pravilno odstranjevanje
in recikliranje pomagata prepreciti
morebitne negativne vplive na okolje in
zdravje ljudi. Za vet informacij o lokaciji in
pogojih takih zbirnih mest se obrnite na
serviserja ali lokalne oblasti.
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EEMPEAYNPEXAOEHWE

3a fa n3berHete HapaHABaHe OT TOK WK NoXap
nopaan HenpaeuaHa ynotpeba, npoyetete
BHVMATE/IHO PbKOBOACTBOTO Ha MNOTPEBUTENS 1 TO
3anasete 3a 6bAeLLy CPaBky. YpeabT He e 3a
npodecnoHanHa ynorpeba.

« To3wypepn He e NnpegHasHayeH 3a ynotpeba ot anua
(BKNOUUTENHO AeLa) C HaManeHu r3nYeckn, CeTUBHN NN
YMCTBEHV CNOCOBHOCTM MW C INMCa Ha OMWT U MO3HaHWS,
OCBEH ako He ca nog, HabnwaeHne nnn He ca
VHCTPYKTVIPaHu 3a ynotpebarta Ha ypeaa oT NLETo,
oTroBapsLLo 3a TAxHaTa 6e3onacHocT.

+ To3u ypeps MOXe Ad Ce 13Mo3Ba OT feLd Ha Bb3pacT Haj 8
rognHn n OT 1nda C HamaneHun CbVISVI‘—ieCKVI, CeTuBHN Nan
yMCTBEHN CNOCOBHOCTN AKX C INMCA HA ONUT 1 NO3HaHWA,
aKo Ca Nop, HabNAEHNE, MHCTPYKTUPAHM ca 3a
6e3onacHara ynoTtpeba Ha ypeaa 1 pasbupat cBbp3aHuTe ¢
Hero omnacHocTu.

+ [euata He TpsA6Ba A4a cv UrpasT c ypeaa.

+ TMoumncTBaHeTo 1 NoTpebuTenckata NoAaPHKKA He Tps6Ba
[a Ce N3BbPLUBAT OT Aeua 6e3 HabntogeHve.

+  AKO 3axpaHBalLmsT kaben e NoBpeneH, Tol Tpsbea aa ce
MOAMEHU OT NPOV3BOANTENS, OT YMbJHOMOLLLEH OT HEro
cepBu3 1AW OT AnLe ¢ Nopo6Ha KBanvdmkauws, 3a aa ce
n36erHe onacHocT.

« CewoapbT CbAbpXKa eNekTpruyeckn KOMNoHeHTU. He ro
noTansnTe BbB BOAA W APYIV TEYHOCTU. AKO CeoapbT
nagHe BbB BOAa, BegHara nisajerte wjencena My ot
KOHTaKTa 1 MoBeye He ro 13nos3BanTe, AOPY CNef KaTo
N3CbXHe.

« AKo u3nonseare celwoapa B 6aHATa, n3BageTe wencena My
OT KOHTaKTa, c/ief, KaTo NpPUKIYnNTe, 3aLoTo B 6an3ocT o
BO/la e OnaceH, AOpPW KoraTo e N3KNH4YeH camo oT byToHa.

« BHWMAHUE: 3a ga nsberHete onacHoCT OT hanwnBo
Hy/NVpaHe Ha TepMyYHaTa 3almTa, He BKIouBaiTe
celloapa KbM NPeBK/OYBALLO BbHLUHO 3axpaHBaHe Kato
HanpvMep TaliMep, HATO KbM Mpexa, KosiTo pefloBHO ce
BK/IOUBA U N3K/HOUBA OT 06LL, KOMMOHEHT.
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« MPEAYNPEXOEHWE: He nsnonseante
ypena B 61130CT A0 BaHa, Ay, 6aceitH n
LpYri MOKpU MecTa.

@@

He npenpeuBariTe BXOAA 3@ Bb3AyX U BEHTUNALVOHHNUTE
oTBOpW. TOBA e onacHo.

MaseTe KocaTa cu OT BXOAa 3a Bb3ayX. CelloapbT Moxe
fla s 3acMyye 11 TOBa e OracHo.

3a Aa He ce N3ropuTe No Bpeme Ha U3Non3BaHeTo n
N3BECTHO BpeMe C/ief N3KNUBAHeTo, He nunaiTe
ropeLlyiTe NOBbPXHOCTY KaTo Hanpumep
BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU.

He nvnaiiTe Wwencena n cewoapa ¢ MOKpW pblLie.
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

BvHarv n3saxpanTe Wencena Ha celloapa oT KOHTakKTa,
KOraTo He ro 13non3Bare, KakTo v Mpeav NoaapbKKa 1
PeMOHT.

He HaBuBaliTe 1 He Bpb3BaliTe kabena, korato
npubrpare celwoapa. ToBa Moxe aa nospean kabena.

OcTaBeTe ypeaa fa U3CTMHE, NPeau Aa ro npubepere.

[pbxTe kKabena ganey ot M3TOYHULM Ha TONANHA U
MecCTa, Ha KOUTO n3onaunsata My MoXKe Aa ce nospean.

He n3non3ganTe celloapa Ha MecTa, KbAeTo ce
13M0A3BaT aepo30/IHN NPOAYKTU (CripeiioBe) nnv nMa
3ananvMm BeLLecTsa.

He cyleTe cbC celloapa Apyro ocBeH Koca. Tol He e
npegHasHauyeH 3a CyLleHe Ha Apexu 1 Apyru npeameTu.
M3non3Baiite celwoapa camo c otbenszaHoTo
3axpaHBallo HanpexeHve. He n3nonsgaiite agantopu n
npeobpasyBatenn Ha HanpexeHue. ToBa e ornacHo.

AKO celloapbT He paboTy HOpPManHo, NoTbpceTe
npoun3BoANTeNs 3@ PEMOHT. He ro pa3rnobsaBaite camu.

KaTo ponbaHVTeNHa 3awmTa npenopbyBame ga
MOHTMPAaTe B 3axXxpaHBalnsa Kpbrlr Ha 6aHdaTa 3awnTta ot
ocTaTbyeH Tok (RCD) 3@ HOMUHANEH OCTaTbYeH TOK,
HeHapBuwagaly 30 mA. NMocbBeTBaliTe ce C
EJIEKTPOTEXHUK.
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XapaKkTepuUCTNKN Ha NPoAYKTa

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer cbueTaBa
c1CTEMA 3a NOCTOSIHHA TeMnepaTypa Ha Bb3AyLHUS
NMOTOK, BUCOKOCKOPOCTeH 6e3ueTkoB MOTOp 1
TEXHOJ/IOTVIS 3@ rPUXKA 33 KOCAaTa C OTPULLATEHN OHN.
Tol e pa3paboTeH ¢ rpmxa ot nabopartopusta no
aepopMHaMmnka Ha Dreame 1 MOKPMBA BaLLVITE HYXAN
OT M3CyLLaBaHe v rpuxa 3a kocarta.

BVICOKOCKOpOCTEH 6e3ueTKoB MOTOpP
bnaropapeHue Ha BUCOKOCKOPOCTHUNS Be3ueTkoB
MOTOP MOLLHUAT 1 WaasL, KocaTta Bb3AyLEeH NOTOK
n3cyllaBa kocaTta 6bp3o.

TexHoN0orva 3a rpmxa 3a Kocara c
oTpuULaTeNHN NOHN

BrpafeHusT reHepaTop N3NbuBa OTPULATENHN NOHN,
KOWTO HeyTpanu3npaT NoSIOKUTeNHNS 3apsaj, Ha
KocaTa, KOeTo HaMasnsBa HaeneKkTp13paHeTo n
npeanasea oT ,XBbpyalla“ Koca.

KOHCTpYKLMS C BEpTMKaneH MoTop
BepTnKanHuaT MOTOP B ApbXKKaTa CHKaBa LeHTbpa
Ha TeXxecCTTa Ha cewoapa 3a yﬂ,OﬁCTBO n banaHc npn
Mn3MN0N3BaHETO My.

KOHCTPYKLMA C HaMaseH wyMm

bnarogapeHue Ha oNTUMM3aLMaTa Ha MOTopa
HEMNpPUATHMTE BUCOKOYECTOTHM LWyMOBe Ce Moaynvpart
[l0 YeCTOTW, KOUTO He ce Bb3npuemar oT cayxa. B
KoMbBUHaums c banaHcmpaHaTa AMHaMnKa Ha MoTopa
M MaMyyHaTa WymMomn3onauns WyMbT AOMBAHUTENHO
HamansBa 3a oLe no-rofsmMo yao6cTBo Ha noTpebu-
Tens.
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3ano3HaBaHe C Npoaykra

o V13x0p4 3a Bb3ayx
e ApbxKKa

e CmeHsieM Bb3ayLUeH
huntbp

He n3nonsgaiite cewoapa
6e3 Bb3ayweH unTsbp, 3a
na n3berHete ONacHoCT.

Q

© Npesxnrousaten /
HacTpolika Ha
cKopocTTa

e ByTOH 3a thyHKUMMN

@ MHankaTopeH
npbCTeH

To3n cMMBON BbPXY Ypeaia 03HauaBa ,He 13non3saiite fokaTo ce kbnete.”

VntoctpaynnTe Ha NpoayKTa, Npuctasknte, I'IOTDEGI/ITEI'ICKVIHT
I/IHTEpCbeVIC n Ap. B PbKOBOACTBOTO Ca CXeMaTnyHW 1 ca CaMo 3a
crnpaska. Hue FIO[J,OGDﬂBaMe 1 yCbBbpLIEHCTBaMe NPOoAyKTa 1
3aToBa BAWMAT NPOAYKT MOXe AOHAKbAe Aa Ce pa3inyasa ot
TO31 Ha cxemara. MNornegHeTte aktyanHus npoaykT.
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MpeBKItOUBaHe

MpeBkntousaTen / HacTpoiika Ha

CKOopocCTTa

HaTtncHeTe 6yToHa Harope 1 Hagony 3a 6bp3o
npeBK/ItOYBaHe OT efjHa CKOPOCT Ha apyra.

Mpean Aa BKAKOUNTE ypeaa B KOHTAKTa, 3a4b/knTen-
HO rMocTaBeTe nNpeBkAoYBaTens B no3nunsa VN3KJ1.

/

3K Huncka ckopocT  Bucoka ckopoct

(0) (=) =)
ByToH 3a cpyHKUMS/TTpeBKAOUBAHE Ha

pexnma

Cnep KaTo BKNKOUMTE celloapa, HaTUCKamTe KpaTko
B6yTOHa 3a hyHKLMS, 3a fa n3bepeTe pexmnM, KakTo e
nokasaHo B cnefBallata Tabnumua:

Ynpa- LiBAT Ha
LiBeTeH
BIeHVe | nHAVKaTopa _
Pexxum s Ha 3agHNA mufgxa Pesynrat
6yToHa Kanak P
[yxa ectecTBeH
CTyZleH Bb3ayX,
CTypeH CuH y n%p,xop,uu.; 3ya
BB3AYX ‘\ ochopmsiHe Ha
e npuyeckara.
NpeanHa
TeMmnepartypa 3a
g_g;;ﬁ( KpaTko XKont - n3cylaBsaHe, npu
P KOSTO KoCaTa He ce
HaTne- npeHarpsiea v He ce
kaHe yBpexaa.
Moaxopasiy 3a 6bp30
lopewy YepBeH n3cylwaBaHe Ha
Bb3Ayx MOKpa Koca.
ropewu n MpenuBaxe PepiyBaHe Ha ropeLy,
cTyAeHn OT YepBeHO (3s) n ctypeH (2s)
LK KbM CUHBO Bb3/yX
Mpo- [NenvikateH xnagbk
Detckn | ARIKAT Bb3AyLUeH NOTOoK 3@
pexum | T€MHO enen HexXHarta getcka
HaTmc- Koca.
KaHe




MouncTBaHe 1 MognpbXKa

/N DUNTBPBT Ha peLueTkaTa Tps6Ba Aa ce NoumncTea
penoBHO, 3a ia He Ce HAaTPYNBaT OTNaAbLIM, KOUTO
npeyar Ha Bb3AYLIHUS MOTOK.

o

+ Bb3gyWHMAT DUATLP e 3aKpeneH ¢ WwndT. 3a aa
0TBOPUTE MpeanasHus Kanak, XBaHeTe 34paBo
ApbXKaTa, 3aBbpTeTE Kanaka 1 ro nab3Here
Hagony.

0080808
¢

9090808

/A He MuiiTe c Boga pelueTkata oT HepbXaaema
CTOMAaHa, 3aL0To TOBA MOXeE Aa MPUUMHA
nospeaa.
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« MNouwncreTe 3aMbPCABAHNATA MO Bb3AYLWIHNS
hVNTHP 1 peLLeTKaTa OT HePbXAaeMa CTOMaHa ¢
HeoTAensLa BnakHa cyxa Kbpna niam ¢ YeTka 3a
3b6u.

(/e Kato NoYncTuTe, 3aBbpTeTe 1 Nib3HeTe
Harope npeanasHus Kanak, 4okaTo uyere
LpaKsaHe.
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OcHOBHUW NapameTpu

HanmeHoBaHmne o ]
Ha npogykra | Dreame Mini High-Speed Hair Dryer
Mogen Ha
npoaykTa AHG11A
HomMnHanHo 320-240V~
HanpexeHune
HomnHanHa
yectota 50/60Hz
HomunHanHa 1200w
MOLLHOCT
PasvepnHa | 551 78x 62,3 mm
npogykTta

Hewn3snpaBHoCTV Npun paboTaTa
Ha Dreame Mini High-Speed

Hair Dryer

HavnmeHoBaHne

HewnznpaBHocT npw pabota

Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

. ByTOHBT 3a BKNtOUBaHe He

pabotn.

B pexxuM Ha ropetLl, Bb3ayx

flyxa CTyAeH Bb3ayX.

. HankaTopbT He cBEeTH, HO

ypeabT paboTn NpaBuIHo.

Hama cTypeH/Tonbn/ro-

pell/pegyBaHe Ha ropety n

CTyfleH Bb3AyX Mo BpeMe Ha

paborta.

. HarpeBatenst e uepBeH v oT
ypeaa nsnnsa gum.

N

w

el

[
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EBponenicka geknapaums 3a
CbOTBETCTBUE

Cce

Hue - Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. - c
TO3U AOKYMEHT AeKnapvpame, ye ToBa
o60pyfBaHe CbOTBETCTBA HAa NPUNOXUMIUTE
LVIPEKTVBW U €BPOMEeNcKn HOPMaTUBY 1
TEXHWTE N3MEHEeHUs. MbAHUAT TEKCT Ha
EBporeiickaTa Aeknapaums 3a CbOTBeTCTBNe
€ JOCTbMNeH Ha CNefHNs NHTEPHET agpec:
https://global.dreame-tech.com

NHdopmaumsa 3a n3xBbpisiHe
n peunknnpaHe Ha OEEO

hi¢

Bcnukn otbenssaHn ¢ To3u CMBON
MPOAYKTN Ca OTNMagbyHO efiekTpn4yecko n
enekTpoHHO obopyaBaHe (OEEO no cMucbna
Ha anpekTtnea 2012/19/EC). Te He TpsibBa Aa
Ce N3XBbPAAT 3aejHO C HeCOPTNPaHMTe
6utoBn oTnagbum. C Len onasBaHe Ha
3ipaBeTo Ha XopaTa 1 oKonHaTa cpefa
npepasanTe OTNAAbYHOTO CU eNeKTPUYecKo
1 eNeKkTpoHHO obopyaBaHe B
opraHn3npaHnTe oT AbpXKaBarta uan
MeCTHUTe BNacTy cneunanHun nyHKToBe 3a
CcbbrpaHeTo 1 peLnKIMpaHeTo My.
MpaBnIHOTO M3XBbPISHE U pPeLnkinpaHe
HamanagaT oTpuuaTenHuTe NocneacTBms 3a
OKOJIHaTa Cpefa v YOBEeLLKOTO 3paBe.
CBbpXeTe ce C Npogasava Win ¢ MecTHuTe
BNacTV 3@ NoBeye MHdOpMauusa 3a MectaTta
1 yCNIOBMATA Ha Te3n NyHKTOBe 3a cCbbupaHe
Ha oTnagbuu.
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UPOZORENJE

Kako biste izbegli slu¢ajne povrede izazvane strujnim
udarom ili poZzarom usled nepravilne upotrebe,
pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre
koris¢enja i saCuvajte ga za buducu upotrebu. Samo
za kuénu upotrebu.

- Ovaj aparat nije namenjen za koris¢enje osobama
(uklju€ujuci i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja,
osim ako su pod nadzorom ili su im date instrukcije u vezi
sa koris¢enjem aparata od strane osobe koja je odgovorna
za njihovu bezbednost.

« Ovaj aparat smeju da koriste deca od 8 godina starosti i
starija i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja
ako su pod nadzorom ili su im date instrukcije u vezi sa
koris¢enjem aparata na bezbedan nacin i ako su razumeli
opasnosti koje postoje.

« Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

- Cis¢enje i odrzavanje ne smeju da vrée deca bez nadzora.

- Ako je kabl za napajanje oste¢en, mora da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog servisnog agenta ili
slicne kvalifikovane osobe da bi se izbegla opasnost.

« Ne potapajte fen za kosu u vodu ili druge tecnosti jer sadrzi
elektricne komponente. Ako fen za kosu upadne u vodu,
odmah ga iskljucite iz zida i nemojte da ga koristite, cak i
kada se osusi.

- Ako koristite fen za kosu u kupatilu, iskljucite ga iz struje
nakon koris¢enja posto blizina vode predstavlja opasnost,
cak i kada je fen iskljucen.

« OPREZ: Kako biste izbegli bilo kakve opasnosti usled
pogresnog resetovanja termicke zastite, proizvod ne moze
da se napaja preko prekidaca za spoljno napajanje, kao
Sto je tajmer, niti da bude povezan na kolo koje se redovno
uklju€uje i isklju¢uje pomocu opsSte komponente.
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« UPOZORENJE: ne koristite ovaj aparat
blizu kade, tuseva ili drugih posuda koje
TN sadrze vodu.

Ne blokirajte otvore za usisavanje i izduvavanje vazduha
kako biste izbegli opasnost.

Tokom koris¢enja, vodite ratuna da vam se kosa ne
uvuce u otvor za usisavanje vazduha kako biste izbegli
opasnost.

Ne dodirujte vrele povrsine kao 5to je otvor za
izduvavanje vazduha tokom upotrebe i odmah po
iskljucivanju fena za kosu kako biste izbegli opekotine.
Ne dodirujte utikac ili bilo koji deo fena za kosu mokrim
rukama kako biste izbegli strujni udar.

Uverite se da je fen za kosu isklju¢en kada se ne koristi
kao i prilikom vrsenja bilo kakvog odrzavanja ili popravki.

Nemojte namotavati niti vezivati kabl za napajanje
prilikom odlaganja fena za kosu kako biste izbegli
njegovo ostecenje.

Pustite aparat da se ohladi pre odlaganja.

Drzite kabl za napajanje dalje od izvora toplote i mesta
koja mogu da kompromituju njegovu zastitnu
sposobnost.

Ne koristite fen za kosu na mestima gde se koriste
aerosoli (sprejevi) ili gde ima zapaljivih materija.

Ne koristite fen za kosu u druge svrhe osim za susenje
kose, npr. susenje odece ili drugih predmeta.

Koristite fen za kosu u skladu sa deklarisanom snagom.
Nemojte koristiti adaptere za utikac ili transformatore
napona kako biste izbegli opasnost.

Ako fen za kosu ne radi ispravno, obratite se proizvodacu
radi popravke. Ne rastavljajte ga sami.

Radi dodatne zastite, u elektricnom kolu za napajanje
kupatila se preporucuje montaza aparata za zaostalu
struju (RCD) ¢ija nazivna radna zaostala struja ne prelazi
30 mA. Pitajte elektricara za savet.
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Karakteristike proizvoda

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer ima sistem
konstantne temperature protoka vazduha, brzi motor
bez cetkica i tehnologijom nege kose sa negativnim
jonima. Pazljivo dizajniran od strane kompanije
Dreame Aerodynamics Laboratory, zadovoljava vase
licne potrebe za susenjem i negom kose.

Brzi motor bez Cetkica

Brzi motor bez Cetkica stvara snazan, kosi prijatan
protok vazduha koji brzo susi kosu.

Tehnologija nege kose negativnim
jonima

Ugradeni izvor negativnih jona generise negativne
jone kako bi neutralisao pozitivne i negativne naboje
u kosi, smanjujuci nagomilavanje statickog elektricite-
ta i izbegavajuci kovrdzanje.

Vertikalna strukturna pozicije motora
Motor je postavljen vertikalno u drski, cime je centar
mase fena za kosu spusten nize radi vece udobnosti i
balansiranog drzanja.

Dizajn za smanjenje buke

Optimizacijom motora, ostri visokofrekventni zvuci se
modulidu na frekvencije van ljudske percepcije. U
kombinaciji sa dinamickim balansiranjem motora i
pamukom koji apsorbuje zvuk, buka se dodatno
minimizira, 3to rezultira poboljsanim korisnickim
iskustvom.
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Predstavljanje proizvoda

Eesansass

pecros snnn
pecros snnn
SERREEEEEL

-

o lzduv vazduha o Prekida¢/podesa-

vanja brzine
@ orika
e Funkcionalno
e Uklonjivi filter dugme

protoka vazduha .
Ne koristite fen za kosu sa e Svetlosni prsten

uklonjenim filterom za indikatora
protok vazduha kako biste
izbegli opasnost.

Simbol na uredaja znati ,Ne koristiti tokom kupanja ili tusiranja”.

Ilustracije proizvoda, priloga, korisnickih interfejsa itd. u ovom
priruéniku su Sematski prikazi i sluze samo kao referenca. Zbog
azuriranja i poboljsanja proizvoda, stvarni proizvod moze da se
neznatno razlikuje od Sematske ilustracije. Pogledajte stvarni
proizvod.
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Funkcija prekidaca

Prekidac/podeSavanja brzine

Za brzo prebacivanje izmedu dve brzine gurnite
dugme na gore i na dole.

Pre nego 5to prikljucite utikac, uverite se da je
prekidac u isklju¢enom polozaju.

N
/ = =
.Q J°
N A

Iskljuceno Niska brzina Visoka brzina

(0) (=) (=)

SN
( =

Funkcionalno dugme/prekidac rezima

Nakon ukljucivanja, kratko pritisnite funkcionalno
dugme za prebacivanje izmedu rezima kao 5to je
opisano u sledecoj tabeli:

Kontro- :_OJS LED
. iode na .
Rezim dhag- zadnjem Inclljlk:ator Efekat
meta | poklopcu ole
_ Prirodni hladni
Hladan
vazduh Plava 0 vazduh pogodan za
\‘\/( oblikovanje kose.
Idealna temperatura
Nezno 5 susenja za
topao Zuta N sprecavanje
vazduh ‘O pregrevanja i
;:'frri?it:ai \‘\/‘/ ostecenja kose.
‘/r' Pogodno za brzo
Toplo Crvena \ sugenje mokre kose.
=
o " . Naizmenicni vru¢
Toplii Gradijent boja ;
htadni od crvene do vazduh (3 sek.) i
ciklusi plave hladan vazduh (2
sek.)
NeZan protok
Deciji Dugi Zelena P vazduha niske
rezim pritisak O temperature za
et osetljivu decju kosu.
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Cis¢enje i odrzavanje

/\ Mreza filtera se mora redovno &istiti i odrzavati
kako bi se sprecilo zacepljenje netistocama i
obezbedio neometan protok vazduha.

'

o

. Filter protoka vazduha je pri¢vré¢en kopéom. Cvrsto
drzite rucku, zatim je okrenite i pomerite nadole
kako biste otvorili zastitni poklopac.

908000808 o
20008
803250608 ¢

A\ Ne perite mrezicu od nerdajuceg celika vodom jer
to moze da uzrokuje kvar.
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Koristite suvu krpu koja ne ostavlja dlacice, meku
Cetkicu ili Cetkicu za zube za uklanjanje svih

zalepljenih supstanci sa filtera protoka vazduha i
povrsine filtera od nerdajuceg celika.

- Kada zavrsite sa Cis¢enjem, okrenite i vratite zastitni
poklopac nagore kako biste ga sigurno zatvorili.

0600%0%

8 0309080
80!

090!
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Osnovni parametri

Naziv proizvoda Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Model proizvoda | AHGT1A

napon

Deklarisani 220-240V~

Deklarisana
frekvencija

50/60Hz

Deklarisana snaga | 1200W

Dimenzije
proizvoda

221 x78x62,3mm

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer Neispravnosti pri radu

Naziv Neispravnosti pri radu
1. Prekidac za ukljucivanje/iskl-
jucivanje ne radi.
2. Urezimu vruceg vazduha duva
hladan vazduh.
Dreame Mini 3. Indikator je iskljucen, ali uredaj

High-Speed Hair Dryer

al

v

radi ispravno.

Dok uredaj radi ne duva se
hladan/topao/vru¢/vruci
hladan vazduh.

Proizvod postaje crven iznutra i
emituje dim tokom rada.
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EU Deklaracija o usaglasenosti

Cce

Mi, Dreame Trading (Tianjin) Co. Ltd., ovim
putem izjavljujemo da je ova oprema u
skladu sa vazecim direktivama i evropskim
normama i amandmanima. Kompletan tekst
EU Deklaracije o usaglasenosti dostupan je
na sledecoj internet adresi:
https://global.dreame-tech.com

WEEE Informacije o odlaganju
i reciklazi

)74

Svi proizvodi koji imaju ovaj simbol su
otpadna elektri¢na i elektronska oprema
(WEEE prema Direktivi 2012/19/EU) koja ne
bi trebalo da se me3a sa nesortiranim
komunalnim otpadom. Umesto toga, trebalo
bi da zastitite ljudsko zdravlje i okruzenje
predavanjem vase otpadne opreme na
odredeno mesto za sakupljanje za reciklazu
otpadne elektricne i elektronske opreme,
koje je odredila drzava ili lokalne vlasti.
Pravilno odlaganje i reciklaza ¢e pomoci u
sprecavanju potencijalnih negativnih
posledica po okolinu i ljudsko zdravlje.
Obratite se instalateru ili lokalnim vlastima
za vise informacija o lokaciji kao i uslovimai
odredbama takvih mesta za sakupljanje.
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[AECKEPTY

JN1eKTP TOrbIHbIH, COFYbIHAH HeMece BpTTeH 60/1aTbiH
Ke3[ercoK xapakatraH aynak 60y yiwiH KypblafFbiHbI
narnganaHbac 6ypbiH nangananyLlbl HyCKayNblfblIH
MyKMAT OKbIM WbiFbin, 6onallakra nanganany yuwin
CaKTaHbI3. YV XargarblHaa Nnagananyra apHanfsaH.

+ Byl KypblNfbiHbI leHe, cesim MyLlenepi Hemece aKbii-oi
kabinetTepi WwekTeyni Hemece Taxipnbeci meH Ginimi
XKeTKiNnikciz apamaap (CoHbIH ilWiHae 6ananap) kayincisgikke
XayanTbl alaMHbIH 6aKbliayblHCbI3 HEMeCce HyCKayblHCbI3
nanganaHyfa TbilibiM canblHagbl.

= Byn KypbinfbiHbl 8 XacTaH 6actan 6ananap xaHe
hr3nKkanblk, CEHCOPAbIK HeMece akbln-oi kabinetrepi
wekTeyni Hemece Taxipnbeci meH 6inimi xeTkinikcis agamaap
Kayincis Typae nanganaHy 6oiblHLWA HyCKay anfaH xaHe
MYMKiH 60naTblH KayinTepai TyciHreH xafaanaa FaHa
nanpanaHa anagbl.

+  BananappblH KypblifbiMeH ONHaybiHa Xon GepMec yLuiH
onapabl 6akbinay Kaxer.

«  KypblnfblHbl Ta3anayabl HemMmece OfaH KbI3MeT KepceTyai
6ananap ynkeHaepaiH 6akblnaybliHCbI3 OpblHAAMAYbI THIC.

= Erep KyarT CbIMbl 3aKbiMAasnca, KayinTi xafaanael bongsipmay
VLUiH OHbl BHAIPYLUI HEMece YaKineTTi KbI3MeT KepceTy
opTasnblfbl Hemece BinikTi MaMaHrAap aybICTbIPYbl KaXeT.

«  Law kenTipriw KypblifFbiga 31eKTpik KomnoHeHTTep 6ap
60/1FaHAbIKTAH, OHbIH CyMeH Hemece 6acka CyMbIKTbIKMEeH
»KaHacnayblH KafaranaHpi3. Erep Kypblnfbl CyFa Tycin KeTce,
OHbI ilepey po3eTKafaH Cybipbin ajibiHbI3 XXaHe KernkeHHeH
KeliH ge oHbl nanganaHbanpi3.

= BaHHa benmecinfe nanganany KesiHae, KypblifbiHbl
KONAaHFaHHaH KeliH po3eTkafaH axblpaTblHbl3, ONTKEHI 01
ceHAipyni 6onca pga cyra xakblH XKepae kayin TeHaipyi
MYMKiH.

» CAK BOJIbIHbI3: XblnynblK KOpFaHbIC DYHKLMUSCHI
abaricbi3aa KOCbIIbIN KeTreyi YLiH Wwall KenTipriwTi CblpTKbl
KyaT Ke3iHeH, Mbicabl TalimepieH Hemece yHeMi
KOCbINbIN/ewipyni 6onatbiH Tis3bektepaeH Kyat anmaybl TMic.
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« ECKEPTY: Byn KypblnfblHbl BAHHAHbIH,
[YLWThIH, KON XYFbILUTbIH HEMece CyMeH
TONTbIPbIIFAH Backa biAbICTAPAbIH,
>KaHblHAA NanganaHbaHbi3

@@

KayinTi xafgainapfblH anfblH any yLiH aya KipeTiH xaHe
LWbIFATbIH TecikTepaiH 6erenin KanmaraHblHa K83 XeTKi3iHi3.
MNapanaHy KesiHAe WallTbliH aya KipeTiH canplnayblHa
TapTblbIM KETYiHeH CaKTaHbIHbI3.

Kon Kyiin kanmaysbl yWwiH naganany kesiHge kaHe
eLwipinreHHeH KeiiiH 6ipa3 yakbIT 60/bl aya WbiFaTbiH
caHblnayfa Kon TurisbeHis.

SNeKTp TOrbl COKMaybl YLUiH Cy KOIMEH allaHbl Hemece
KypPbUIFbIHbIH, Ke3 KenreH 6eniriH yctayaaH aynak 60biHpI3.

KonpaHbaiTblH Kesge, CoHAal-aK Ke3 KesireH TeXHVKasbIK,
KYTiM >Kacay HeMece XeH/ey anfblHAa LWall KenTipril
po3eTKajaH axblpaTbl/iFaHblHa K83 XKeTKi3iHi3.

KyaT cbiMbIH opan Hemece byryni Kyiae caktTamaHbl3 — 6yn
OHbIH, 3aKbIMAANybIHA 3Kenyi MyMKiH.

KypbUIfbIHbI CaKTay anfiblHAa OHbIH TOJbIK CyblFaHbIHA K83
JKETKI3IHi3.

KyaT CbIMbIH Xbly KGE[J,EpiHEH 9HEe OHbIH KOpPfaHbILW
KabaTblH 3aKbIMAAYbl MYMKIH OpblHAAPAAH aynak yCTaHbl3.
A3p030/b (Cripelt) eHiMAepi KoNaaHbINaTbiH HeMece
XKaHfbIW 3aTTap 6ap xepnepae KypbUiFbIHbI
navipanaHbaHbi3.

Llaw kenTipriwTi KniMm Hemece backa 3aTTapabl kenTipy
YLWiH nanganaHbaHbi3 — TeK LWaLlTbl KeNTipy YLUiH
KONAAaHbIHbI3.

KypblnfFbIHbI KEPCETINTEH HOMUHANAb! KyaT Ke3iHe calikec
nanpananbiHbi3. KayinTiH angpiH any ywiH agantepnep
HeMece KepHey TYpAeHAipriluTepiH nangananbaHbi3.
Erep Kypblifbl AypbIC XyMbIC icTeMece, eHAipyLUire Hemece
YaKIiNeTTi KbI3MeT KepceTy OpTasblfblHA XYTiHIHI3.
KypbinfbiHbl 63 6eTiHi36eH awnanpi3.

KocbiMLa Kayincisaik WwapanapblH caktay MakcaTtbiHaa
BaHHa benmMeciHe KyaT XeTKi3eTiH 3nekTp Ti3beriHe 30
MA-ZleH acnaiTblH HOMWUHAaNAbI TOKMEH Kanapblk TOK
KypblnFbiCbiH (RCD) opHaTy yCbiHbINaAbl. OpHaTYLLbI
TapanmneH KeHeciHis.
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KypblfbIHbIH, epeKLlenikrepi

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer watu
KenTipriliHAe »ofapbl XbINAAMABIKTbI LLLeTKaCbI3
KO3fanTKblILLbl >KaHEe TepiC MOHAbI WALl KyTiMi
TexHonornacbl 6ap TypakTbl Temnepatypaga ictTerTi
aya afblHbl Xyleci 6ap. Dreame aspognHamMmnka
3epTxaHacbl MyKuaT asipnereH 6yn Kypblifbl Ci3giH,
Keke Lwall KenTipy »aHe LaLl KyTimi
KAXEeTTINIKTepiHi3ai KaHaraTTaHAbIPaabl.

MblOaMAbIfbl X)XOFAPbI LLLETKACHI3
MOTOpP
)‘KOFapr KblA4aMabIKTbl LWEeTKacbi3 MOTOpPMeH

XabablKTanfaH oN WallTbl Te3 KypFaTy YLUiH KyaTThbl,
Lallka Konannbl aya afbiHbiH BipfeH Wbifapagbl.

LLawka Tepic 3apagtanfaH MOHMeH
KVTi M >KacCay TEXHOMOTMNACHI
OpHaTbINfaH Tepic 3apsaTanFaH NoH TapaTKbILL
LalTafbl OH 3apaatapabl beiTapanTaHAbipaThiH,
COHbIH apKacblHAA CTaTVKaNbIK 3apAAThIH Ty3inyiH
asanTaTblH XaHe ynningeyai 6acatbiH Tepic
3apsaaTanFaH NoHAAPAb! Whbifapagbl.

MoTopbl TiK OpHanacKkaH KypblibiM
TyTKaHbIH, ilWiHAE Tik 0pHANACKaH MOTOP KypblTFbIHbIH,
aybIpAblK OpTanblfblH TOMEHAETIMN, OHbl bIHFaNbI
)KaHe Tene-TeHAiKTe ycTayra MyMKiHAiK 6epegi.

LLly,El,bI bacaTbiH KypPblJ1IbIM

MoTopAbl OHTaWNaHAbIPY apKblbl BTKIP XKOfapbl
PKNINIKTI LWynap afamMHblH, KabblngaybliHaH ThiC
Xniniktepre MogynaumsanaHagbl. MOTopAabIH,
ONHAMUKanbIK Tene-TeHa4iriMeH XaHe Abl6bICTbI
CiHipeTiH MaKTa canmacbiMeH, nanganaHyabl
bIHFAWNbIPAK eTin, WyblNAbl a3anTagbl.
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OHiM Typansbl Kipicne aknapar

o Aya LWbIFaTbIH CaHpblnay e AybICTbIPbIN-KOCKbI
w / Xblngamablk

Q TyTKa napametpnepi
© AnciGans aya © oyHkuva Tyiiveci
afblHbIHbIH, CY3TiCi
Kayin TeH6eyi yLwiH aya e |/|H,C|,VIKaTOp
afblHbIHbIH, Cy3rici anbiHbIN cakunHachl

TacTanfaH watl KenTipriwTi
nanganaHbanpi3.

(Y
@)

KypbINFbIHbIK KOPMNYCbIHAaFbl TaH6a «BaHHafa Hemece AyLUKa TYCKeH Kesae
KonpaaHbaHbI3» fereH MafrbiHaHbl bingipeai.

HyckaynbiKTafbl byiibIMaapabiK, canTaMmanapabiH,
nangananyLbl nHTepdencTepiHin xxaHe T1.6. kepiHicTepi Tek
cxemanblk cbizbanap 60nbin Tabbliaabl XXaHe Tek XKannbl
aknapat 6epy MakcaTbiHfia KepceTinreH. bylibiMabl XaHapTyFa
XKaHe xeTinaipyre 6annaHbICTbl HAKTbI BylibIM CXeManbIK
cbi3bapa KepceTinreHHeH can e3retue 601ybl MyMKiH. HaKTbl
BHiMre XyriHiHi3.
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AybICTprbII'I-KOCKbILLI
TynmMmesnepaiH beH KUMACHI
AybICTbIPbIN-KOCKbIL / 2Kbl1gamablK
napametpnepi
EKi XXblngamaplk apacblHAa Xbl1AaM ayblcy yLUiH
TYVIMEHi )KOFaphbl XXaHe TeMeH UTepPiHi3.

Kyart alacblH po3eTkafa Kkocnac bypbliH, TETiK TyrmMeci
eLwipyni Kynae TypFaHblHA K83 KeTKi3iHi3.

KyaTTbl ewwipy

(0)

TemeH
XKblngamablk (—)

>Kofapbl
Kelngamablk (=)

(DyH Kumns Tvﬁmeci/Pemm M,El,i aybICTbIpY
KocbliFaHHaH KeliH TeMeHeri kecteae
enkern-Tenkenni cnnattanfaHpan pexumaepai
aybICTbIPY YLWiH OYHKLMA TYNMeCiH 6achbin KanbiHbI3:

ApTKbI Tye
TyliMeHi| KaknakTbiH
PeXIM g 2 ckapy XKAPBIKAVIO e Scep
[Tbl Tyci P
TabwFn cybik aya
CankkiH Kok LUbIFBICHI, LUALITHI
aya CaHpeyre )apamapl.
KbI3bIN KETYAiH XaHe
wawTbiH
Elac"lejn 3aKbIMAANYbIHbIH
K Capel anfiblH any ywiH
HKEN e acan MIHCi3 KenTipy
Kany Temneparypacsl.
blCThIK, Kbl3bin blnfan wawTsl Te3
KenTipyre xapaifpl.
- blcTbik aya (3 cek)
blcTbIK/Cy KpisbingaH | 47 MeH cankbiH aya (2
bIK LKA KOKKe aybicy ‘\ ceK) apacbiHaa
I aybicy
BananappsiH Ha3ik
v3aK wawTapbiHa
Bana apHanfaH )yMmcak
pexumi vai;’;,n 7Kacein TemMeH
Temnepartypabl aya
afblHbl.
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Taszanay *oaHe TexXHUKanblk
KbI3MeT KepceTy

A\ KanpbikTapapliH, 6itenin kanybiH 6014bIpMay aHe
Bipkenki aya afblHbIH 6epy YLiH TOPAbI CY3riHi
Mep3iMAi Tazanay XaHe TexXHUKanblK KyTiM »acay
KaXeT.

e

= Aya afblHbIHbIH, CY3rici inMekneH BekiTineg,.
TyTKaHbl MbIKTan yCTaHbl3, COAAH KeliH KOpPFaHbIC
KaKMnafblH ally yLwiH BypaHbl3 »kaHe TeMeH Kapan
CbIPFbITbIHbI3.

e
<o
0 98

o

A\ ToT 6acnalitelH 6onaTTaH xacanfaH Topabl CyMeH
Xyyfa 6onmaiigbl, cebebi byn akay Tyabipybl
MYMKIH.
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« Aya afblHbl CY3riCiHiH Hemece TOT 6acnanTbIH
6onaTtTaH XacanfaH cy3riHiH 6eTiHe )abblcbIn
KanfaH 3aTTapAbl KeTipy YLWiH Kypfak, TYKCi3
LyBepeKTi, )KyMcak LLeTKaHbl HEMece TiC LeTKacbiH
nanganaHbiHbi3.

- Tasanay asKTanfaHHAaH KeiiH OHbl MbIKTan xaby
YLUiH KOPFaHbIC KaKNafblH XOfapbl Kapa bypaHbl3
aHe CbIPFbITbIHpI3.
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Herisri napametpnepi

OHiMHIH aTaybl | Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

OHIMHIH yarici | AHGT1A

HomuHangbl 220-240B~

KepHeyi

HomuHangpl
Xuiniri

50/60ry,

HomuHangpl
KyaTbl

12008t

OHIMHIH,
enwemaepi

221x78%62,3 MM

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer XyMbICblHAAFbl akaynap

ATaybl YKyMbICbIHAAFbI akaynapsbl
1. KyaT KOCKbILbl KOCbINMaiabl.
2. blCTbIK Xen pexuMiHae cankbiH
aya ypneugi.
3. NHavkaTop ewwipyni, bipak
Dreame Mini KyPbUTFbl MiHCi3 XXyMbIC icTen

High-Speed Hair Dryer

N

S

TYpP.

. BHimMai nanpanany kesiHge

CybIK/Xbl/bl/bICTBIK/bICTbIK
NeH CyblK UMK ayackl
6onmanabl.

. NanpanaHy KesiHge

KyPbUTFbIHbIH, iLLi KbI3bln 60/1bIN
XaHapbl )KaHe TYTiH LWblFaabl.
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EO cankecTik Typanbl
AeKnapaumscol

q3

bi3, Dreame Trading (Tianjin) Co. , Ltd.,
ocbinariwa 6yn »abaplKTbIH, KONAAHbBICTaFbI
[vpexktnsanap meH Eyponanbik
HOpManapfa, CoHAal-aK Ty3eTynepre cakec
KeneTiHiH Manimpenmis. EO calkecTik Typansl
[eKnapaumnsacbliHbIH TONbIK MATiHI Keneci
VHTEepHeT-MeKeHXal 6oMbIHLLA KoMKeTiMA,:
https://global.dreame-tech.com

WEEE Kapere »kapaTty »KaHe
KauTa engey Typanbl aknapart

hi¢

Ocbl TaHba bap bap/bik eHiMAep anekTp
>K3HEe 3NeKTPOHLAbI XababIKTapAblH,
Kanaplktapbl (2012/19/E0
AnpeKkTnBacbiHaarbifan WEEE) 6onbin
Tabblnagbl, onapabl cypbinTanaMmaraH
TYPMbICTbIK KanAblKTapMeH apanactbipyfa
6onmaingpbl. OHbIH OPHbIHA, Ci3 B3iHi34iH
Kanaplk »kabablKTapblHbI3Abl YKiMET Hemece
XKeprinikTi 6unik opraHpapbl TarablHAAFaH
3N1EKTP K3He 3N1eKTPOHAbI XababIKTapAblH,
KanAblKTapblH KaiTa exaeyre apHanfaH
apHaiibl X1nHay NyHKTiHe Tancbipy apKblibl
afaM feHcaynblfbl MeH KOpLUafaH OpTaHbl
KOpfayblHbI3 kepek. [lypbIC kafere xapaTty
KaHe KaliTa eHAey KopLuaraH opTaFa XaHe
afam fleHcay blfblHA bIKTUMAa XafbiMCbl3
canpapablH anaplH anyfa Kemekrecegi.
OcCbIHAAl XNHay NYHKTTEPiHiH OpHanackaH
Xepi, coHaan-ak WwapTrapbl Typanbl
KOCbIMLUA aKknapart any yLWiH opHaTyLblfa
HeMece XeprinikTi bunik opraHgapbiHa
xabapnacblHbi3.
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OGOHLANTIRISH

Noto‘g‘ri foydalanish natijasida elektr toki urishi yoki
yong‘in natijasida tasodifiy shikastlanmaslik uchun
foydalanishdan oldin foydalanuvchi yo‘rignomasini
diggat bilan o‘ging va uni kelajakda foydalanish
uchun saglab go‘ying. Fagat maishiy foydalanish
uchun.

« Ushbu jihoz jismoniy, hissiy yoki agliy qobiliyatlari
cheklanganlar yoki tajribasi va bilimi kam bo‘lgan shaxslar
(jumladan, bolalar) tomonidan foydalanish uchun
mo‘ljallanmagan, ular xavfsizligi uchun mas'ul shaxsning
nazorati ostida yoki jihozdan foydalanish bo‘yicha ko‘rsatmasi
bilan bo‘lgan holatlar bundan mustasno.

- Bujihozdan 8 va undan katta yoshdagi bolalar hamda
jismoniy, hissiy yoki agliy qobiliyatlari cheklanganlar yoki
tajribasi va bilimi bo'lmagan shaxslar nazorat ostida yoki
jihozdan xavfsiz foydalanish bo‘yicha ko‘rsatma berilgan
bo‘lsa va vujudga keladigan xavflarni tushunadiganlar
foydalanishi mumkin.

- Bolalarjihoz bilan o‘ynamasliklari uchun ularni nazorat gilish
kerak.

« Tozalash va xizmat ko‘rsatish bolalar tomonidan nazoratsiz
amalga oshirilmasligi lozim.

- Agar ta’'minot kabeli shikastlangan bo’‘lsa, xavfning oldini olish
uchun uni ishlab chigaruvchi, uning xizmat ko‘rsatuvchi agenti
yoki shunga o‘xshash malakali shaxslar almashtirishi lozim.

« Soch quritkichni suvga yoki boshga suyuqlikka botirmang,
chunki uning tarkibida elektr komponentlar mavjud. Agar soch
quritkich suvga tushib ketsa, uni darhol elektr tarmog‘idan
uzing va qurigandan keyin ham foydalanishni davom
ettirmang.

« Soch quritkichni hammomda ishlatganda, uni
ishlatganingizdan keyin elektr tarmog‘idan uzing, chunki u
o‘chig bo‘lsa ham suvga yagin bo‘lganda xavf tug‘diradi.

« DIQQAT: Termal himoyachining noto‘g‘ri o‘rnatilishi natijasida
yuzaga keladigan har ganday xavfning oldini olish uchun soch
quritkichni taymerga o‘xshash tashgi quvvat manbaidan
quvvatlantirish yoki umumiy komponent tomonidan
muntazam ravishda yogiladigan va o‘chiriladigan
bog‘lanishlardan quvvatlantirish mumkin emas.
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+« OGOHLANTIRISH: Ushbu jihozni vannalar,
dush havzalari yoki suvi bor boshqa joylar

" yaginida ishlatmang.
" 3

Xavfning oldini olish uchun havo kirish va chigish joylarini
to‘sib go‘ymang.

Xavfning oldini olish uchun foydalanish vaqtida sochingizni
havo kirish gismiga tushib golishidan saqlang.

Kuyishning oldini olish uchun soch quritkichni ishlatish
vaqtida yoki o‘chirgandan so‘ng darhol havo chigish gismi
kabi issiq yuzalarga tegmang.

Elektr toki urishining oldini olish uchun quvvat vilkasiga yoki
mahsulotning istalgan gismiga ho‘l qo‘l bilan tegmang.
Soch quritkich ishlatilmayotganda, shuningdek, har ganday
xizmat ko‘rsatish yoki ta’mirlashni amalga oshirishdan oldin
elektr tarmog‘idan uzilganligiga ishonch hosil giling.

Elektr kabeligi shikast yetkazmaslik uchun soch quritkichni
saglash vaqtida elektr simini bog‘lamang yoki o'ramang.

Saglashdan oldin jihozni sovishini kuting.

Quvvat kabelini issiglik manbalaridan va uning himoyasini
buzadigan boshqga joylardan uzogroq tuting.

Soch quritkichni aerozol (sprey) mahsulotlari go‘llanadigan
yoki yonuvchan moddalar mavjud bo‘lgan joylarda
ishlatmang.

Soch quritkichni sochlarni quritishdan boshga magsadlarda,
masalan, kiyim yoki boshqga narsalarni quritish uchun
ishlatmang.

Iltimos, soch quritkichdan nominal quvvat manbaiga
muvofiq ravishda foydalaning. Xavfni oldini olish uchun
vilka adapterlari yoki kuchlanish konvertorlaridan
foydalanmang.

Agar soch quritkich to‘g‘ri ishlamasa, ta’mirlash uchun
ishlab chigaruvchiga murojaat giling. Uni o'zingiz mustagil
ravishda gismlarga ajratmang.

Qo’shimcha himoya gilish uchun hammomni ta’'minlaydigan
elektr zanjirida nominal goldiqg ish ogimi 30 mA dan
oshmaydigan himoya o‘chirish qurilmasini (RCD) o‘rnatish
tavsiya etiladi. O‘rnatuvchidan maslahat so‘rang.
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Mahsulotning o‘ziga xosliklari

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer doimiy haroratli
havo oqgimi tizimi, yuqori tezlikli cho‘tkasiz motor va
salbiy ionli sochni parvarishlash texnologiyasi bilan
jihozlangan. Dreame Aerodinamika Laboratoriyasi
tomonidan puxta ishlab chigilgan bo'lib, u
sochlaringizni quritish va parvarishlash shaxsiy
ehtiyojlaringizni gondiradi.

Yuqori tezlikli cho‘tkasiz motor

Yugqori tezlikli cho‘tkasiz motor bilan jihozlangan
bo'lib, u sochlarni tez quritish uchun bir zumda kuchli,
sochlar uchun qulay havo ogimi hosil giladi.

Salbiy ionli sochni parvarishlash
texnologiyasi

O‘rnatilgan manfiy ion generatori sochlardagi musbat
zaryadlarni neytrallashtirish, statik to‘planishni
kamaytirish va paxmoglashishning oldini olish uchun
manfiy ionlarni hosil giladi.

Motorning vertikal joylashuvli tuzilishi
Tutgich ichidagi vertikal holatda joylashgan motor
qurilmaning og‘irlik markazini pasaytirib, qulay va
muvozanatli ishlov berishni ta’'minlaydi.

Shovginni kamaytirish dizayni

Motorni optimallashtirish orgali o‘tkir yugori chastotali
shovginlar inson idrokidan tashgari chastotalarga
modulyatsiya gilinadi. Motor dinamik balansi va
ovozni yutuvchi paxta integratsiyasi bilan uyg‘unlikda,
foydalanuvchi tajribasini yaxshilash uchun shovgin
yanada minimallashtiriladi.

309



H Mahsulot bilan tanishish

@ Havo chigishi @ O'tkazish / Tezlik
sozlamalari
@ Tutgich

e Olinadigan havo
oqimi filtri 6 Indikator halgasi

Xavfning oldini olish uchun
soch quritkichdan havo
ogimi filtrisiz foydalanmang.

e Funksiya tugmasi

Jihozning korpusidagi belgi “Hammom yoki dushda yuvinganda
foydalanmang” degan ma'noni bildiradi.

Qo'llanmadagi mahsulotlar, moslamalar, foydalanuvchi
interfeysi va boshqga tasvirlar sxematik diagrammalar bo'lib,
fagat ma’lumot uchun berilgan. Mahsulot yangilanishi va
yaxshilanishi sababli asl mahsulot sxematik diagrammadan
biroz farq gilishi mumkin. Asl mahsulotga garang.
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Almashtirish funksiyasi

O‘tkazish / Tezlik sozlamalari

Ikki tezlik o‘rtasida tez o‘'tish uchun tugmani yuqoriga
va pastga bosing.

Quvvat vilkasini ulashdan oldin almashtirish tugmasi
o‘chirilgan holatda ekaniga ishonch hosil giling.

O‘chirish (o) Past tezlik (—) Yuqori tezlik (=)

Funksiya tugmasi/Rejimni almashtirish
Yogilgandan so'ng, quyidagi jadvalda ko‘rsatilgandek
rejimlarni almashtirish uchun Funksiya tugmasini
gisqa bosing:

Tugmani
. .| Orga gopqoq Rang
Rejim bosshr:]arl LEDrangi |indikatori Effekt

Tabiiy sovuq havo

sovuq P chigishi, soch
havo Havorang O turmaklash uchun
e muvofiq.
Haddan tashqari
Yumshogq issiglik va sochlarning
r|155|q ) Sariq O shikastlanishiga yo'l
shamo - [ qo‘ymaslik uchun ideal
bO[;zﬁ]Z \‘\/‘/ quritish harorati.
W Nam sochlarni tez
Issig Qizil O quritish uchun mos
e keladi.
Issiq va Qizildan Issiq havo (3s) va
sgk\(luq ko'kgacha sovuq havo (2s)
sttar gradiyent o'rtasida almashinish
Bolalar Uzo Py Nozik bolalar sochlari
o °9 Yashil i uchun yumshoq past
rejimi bosish [ // h N A
W aroratli havo ogimi.
| [
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Tozalash va texnik xizmat

A\ Filtr ekrani goldiglarning tigilib golishi va sillig havo
ogimini ta’'minlash uchun muntazam tozalash va
texnik xizmat ko‘rsatishni talab giladi.

- Havo oqimi filtri to'ga bilan mahkamlanadi.
Tutgichni mahkam ushlang, keyin himoya
qopgog‘ini ochish uchun aylantiring va pastga
siljiting.

002020900
() E69800880 ¢

008080000
2 902080808 o
o 0
b 690000069 Ci

] a3 o
800000088 Sk

Ko 09060800 oty

800%

i

08080 S0

3000 8

58508

g 890000038
030600080 &
059305560 &

ligo @ 0 o

A\ Zanglamaydigan po‘latdan yasalgan ekranni suv
bilan yuvmang, chunki bu nosozlikka olib kelishi

mumbkin.
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Havo ogimi filtri va zanglamas po’lat filtr
yuzasidagi tigilgan moddalarni tozalash uchun
qurug, tuksiz mato, yumshogq cho‘tka yoki tish
cho‘tkasidan foydalaning.

Tozalash tugagandan so‘ng, himoya qopqgog‘ini
mahkam yopish uchun aylantiring va yugoriga
siljiting.

0090800

6 0520900
220

000
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Asosiy parametrlar

Mahsulot nomi | Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Mahsulot modeli | AHGT1A

Nominal _ -
kuchlanish 220-240v
Nominal

chastota 50/60Hz

Nominal quvvat | 1200W

Mahsulot
o‘lchamlari

221x78%62,3 mm

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer ishlashidagi nosozliklar

Nomi

Ishlashdagi nosozliklar

Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

1. Quvvat tugmasi ishlamayapti.

2. Issig shamol rejimida sovuq
havo chigishi.

3. Indikator o‘chig, lekin
mahsulot to‘g'ri ishlayapti.

4. Mahsulot ishlayotgan vaqtda
sovuq/iliq/issiq/issiq va sovuq
havo aylanishi yo‘q.

5. Mahsulot ichkarida gizaradi va
ish paytida tutun chigaradi.
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YI muvofiglik deklaratsiyasi

bilan mazkur qurilma go‘llanuvchi
direktivalar hamda Yevropa me'yorlari va
o‘zgartirishlarga muvofiq ekanligini e’lon
gilamiz. YI muvofiqlik deklaratsiyasining
to’lig matni quyidagi internet manzilida
mavjud: https://global.dreame-tech.com

c € Biz, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., ushbu

WEEE utilizatsiya qilish va
gayta ishlash ma’lumoti

Ushbu belgiga ega barcha mahsulotlar

E chigindi elektr va elektron uskunalar (WEEE
2012/19/EU direktivasiga ko‘ra) bo‘lib, ular

mmmm saralanmagan maishiy chigindilar bilan
aralashmasligi kerak. Buning o‘rniga,
chigindi uskunangizni hukumat yoki
mahalliy hokimiyat organlari tomonidan
tayinlangan chigindi elektr va elektron
jihozlarni gayta ishlash uchun mo‘ljallangan
yig‘ish punktiga topshirish orgali inson
salomatligi va atrof-muhitni muhofaza
gilishingiz kerak. To‘g‘ri utilizatsiya qilish va
gayta ishlash atrof-muhit va inson
salomatligi uchun mumkin bo‘lgan salbiy
ogibatlarning oldini olishga yordam beradi.
Bunday yig‘ish punktlarining joylashuvi va
shartlari hagida go‘shimcha ma’lumot olish
uchun regulyator yoki mahalliy hokimiyat
organlariga murojaat giling.
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YBATA

LLLo6 YHUKHYTWN BUNAaAKOBMX TPABM BHAC/IAOK YPaXKEHHS
efIeKTPNYHNM CTPYMOM ab0 3aropsiHHS, 40 AKNX MOXe
NPV3BECTN HeHanexXHa ekcriyaTtaLis, yBaxKHO
npoymnTanTe NocibHNK KOpycTyBaya nepeg,
eKcryaTaLli€to Ta 36epexiTb 10ro 418 BUKOPVCTaHHSA Y
ManbyTHbOMY. MPUCTPIN NpU3HaYeHnn nuwe ans
[LOMaLLIHbOrO BXNTKY.

Lleli NnpucTpii He NpuU3HaYeHnin AN BUKOPUCTaHHA ocobamu
(BKNtOUatoum ajiteit) 3 obMexeHUMK isYHVMK, CEHCOPHUMYK abo
PO3yMOBMMU 34i6HOCTAMK, @ TakoxX ocobamu 3 HegoCTaTHIM
AOCBIAOM Ta 3HAHHAMM, SKLLO iX Al He KOHTPOMOTECS abo AKLLO
BOHU He 6ynu nonepegHbo NPOIHCTPYKTOBAHI LLIOAO
BVKOPWCTaHHS NPUCTPOIO 0CO60H0, sika BiANOBIAAE 3a ix 6e3neky.

Lleii npuCTpii MOXe BUKOPWUCTOBYBATWCA AiTbMY BiKOM Bif, 8 pokiB
i ctapwe, ocobamu 3 06MexxeHNMYU hisNYHMMK, CeHCOPHUMYN abo
PO3yMOBUMY 34i6HOCTAMY, @ TaKoX ocobamu 3 HepoCTaTHIM
[O0CBIAOM Ta 3HAHHAMM NnLe Mifg Harnsaom abo nuvwe nicns
OTPUMAaHHS IHCTPYKLiiA LWoA0 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHs
NPYICTPOIO Ta 3@ YMOBY, LLIO BOHM PO3YMiloTb MOX/BY Hebe3neky,
MoB'A3aHy 3 10ro ekcnyaTtaLlieo.

CnigkyiTe 3a AiTbMU, KO BOHW KOPUCTYIOTLCS MPUCTPOEM, W06
BOHW HUM He rpanncs.

He go3sonaiite AiTAM NPOBOANTY OUNLLEHHS Ta 06CNYroBYBaHHS
npucTpoto 6e3 Harnsay.

Y pasi NOLIKOAKeHHs Kabeslto XKIBAeHHS NOro 3aMiHy MOBUHEH
BVIKOHYBAaTV BUPOBHWK, CNiBpobiTHNK cepBicHOI cny6u abo
iHWNIA KBanichikoBaHWI chaxiBewb, LWo6 YHUKHYTN Hebe3neuHnx
cuTyauin.

He 3aHyptoiiTe cheH y Bogy abo iHLLY PianHY, OCKINbKIN BiH MiCTUTb
eneKkTpuYHi enemeHTU. Mpu NagiHHI heHa ans Bonoccs y Boay
HerarHo BiAKNOYITb 00 Bif, PO3ETKN eNeKTpoMepexi i He
BVKOPWCTOBYINTE IOr0 HaBITb MiCNs NOr0 BUCKMXAHHS.

Mpw BUKOPUCTaHHI heHa AN BONOCCA Y BaHHI KiMHaTi
BifK/NtOYUaliTe N0ro Bif, PO3eTKN enekTpomepexxi nicns
BVIKOPVICTaHHS, OCKINIbKI HaBiTb Y BUMKHEHOMY CTaHi BiH
NPOAOBXYE CTAHOBUTY Hebe3neky, KONy 3HaX0ANTLCS Nopsf, 3
BOAOI0.

OBEPEXXHO! LLL06 YHUKHYTN BUHUKHEHHS Hebe3neuHnx cuTyaLii,
MNOB'A3@HNX 3 MOMWUIKOBUM CKNAaHHAM NPUCTPOI 3axncTy BiA
neperpisy, He CNig NigKAYaTN heH 418 BON0CCa A0 30BHILWHBLOTO
nepeMnKalyoro Axkepena XnsneHHs, Takoro sk Tanmep, abo ao
NaHLora, Lo perynsipHoO BKIKOUAETbCA | BifKIIOUAETCS
3arajibHNM KOMMOHEeHTOM. 316



« YBATA: He BUKOPWCTOBYITE Lieit NpUCTPiii
rnopyu i3 BaHHaMu, AyLllem, pakoBrHammn
abo iHW1MY nocyanHamMm 3 BOAOH0.

@@

LLLo6 yHVKHYTN Hebe3neuHnx cuTyaLiii, He 3aKkpuBaiite 0TBOPY
Ans 3abopy Ta BUMYCKy NOBITPS.

LLL06 YHNKHYTN HeGe3neuHnx cuTyauii, cnigkynTe 3a Tum, wob
nif, Yac BUKOPUCTAHHSA MPVICTPOIO BONOCCA He NOTPansio B
OTBip, NPU3HaueHnii 4na 3a6opy NoB.iTPS.

LLLO6 YHMKHYTW ONiKiB, HE TOPKANTeCs rapsiunx MOBEPXOHb,
Takumx K OTBIp, MPU3HaYeHNIA ANs BUNYCKy NOBITPS, Nif yac
BVKOPVCTaHHS MPUCTPOLO i BiApa3sy Micns NOro BUMKHEeHHS.
LLL06 3ano6irt ypaKeHHo eNekTpUYHIM CTPYMOM, He
TOpKanTecs BUIKN Kabento XneneHHs abo Byab-aKoi yacTuHm
cheHy Ans BONOCCS MOKPUMM PYKaMu.

060B'A3K0BO BifKOUaliTe dheH Ans BONOCCS Bif, PO3ETKN
efleKTpoMepeXi, KON BiH He BUKOPUCTOBYETLCSA, @ TAKoX nepep,
BMKOHAHHAM TeXHiYHOro o6c/yroByBaHHs abo peMoHTy.

LLL06 YHUKHYTUN NOLLKOAXKEHHS Kabesnto XXNUBEeHHS, He CKpyuyinTe
i He 3B'A3yiTe oro nig yac 36epiraHHs deHy ans Bonoccs.

[103BO/IbTE MPUCTPOIO OXONOHYTY Nepeps 36epiraHHaM.

TpyMaiiTe WHYpP XMBNEHHS nofani Bif Axepen Tenna Ta iHWNX
MiCLib, A i0T0 3aXNCHi eNIEMEHTI MOXYTb BYTI MOLIKOAKEHI.

He BrKopwvcTOBYITE (heH Ans BONOCCS B MicLsiX, Ae
BMKOPWCTOBYIOTbCSA aepo30sbHi 3acobu (cnpei) abo
Nerko3anmMucTi peyoBrHN.

He BrKopncTOBYITE (PEH AN BONOCCS B iHLUWX LLiNSX, KpiM
CyLUiHHS BONOCCS, TAKMX AK CYLiHHA oaary abo iHwmnx
npeameris.

BukopucToBY#iTe (heH ANs BONOCCSH 3 LOTPUMAHHAM 3a3HaueHUX
HOMiHaNbHWX XapaKTepuCTVIK Jpkepena xuseHHs. LLo6
YHUKHYTN Hebe3neuHnx cuTyaLiil, He BUKOPUCTOBYITE
afanTtepu 418 BUIKV | NepeTBoptoBaYi Hanpyru.

SIKLLO (heH He MPaLoE HaNeXHUM YNHOM, 3BEPHITLCS 10
BNPO6HVKa ANs BUKOHAHHA peMOHTY. He po3bupaiite 1ioro
CaMoCTiliHO.

15t [OAATKOBOTO 3aXNCTy PEKOMEHAYETbCS BCTAHOBUTY B
eN1eKTPUYHWNIA NaHLIoT, Lo 3abe3neyye Nofavy X1BNeHHs y
BaHHY KiMHaTy, NPVCTPIiii 3ax1cHOro BigknoyeHHs (M3B) 3
HOMiHaNbHWUM guchepeHLianbHUM BiAKNOYaUMM CTPYMOM He
GinbLe 30 MA. 3BepHiTbCA A0 criewianicta 3i BCTAHOBMEHHS ANs
OTPUMaHHSA KOHCyNbTaLii.
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XapakTepucTnkm NpucTpoto

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer ocHaLlleHnn
BUCOKOLUBMAKICHNM 6e3LLiTKOBMM ABUTYHOM,
CUCTEMOIO MNIATPUMKIM NOCTINHOT TeMnepaTypun NOTOKY
MNoBITPA Ta TEXHONOTIE HeraTUBHO 3apaaXXeHX iOHIB
AN fornsay 3a Bosoccam. Npuctpinn 6yno petenbHo
po3pobrieHo B aepofanHamivHin nabopatopii Dreame,
w06 NOBHICTIO 3a,0BO/IbHUTY BaLli noTpebu y
CYLUiHHI Ta fornsai 3a Bosoccam.

BricoKoLIBUNAKICHNI Be3LLiTKOBUI
OBUTYH
3aBAsSKM BMCOKOLUBUAKICHOMY 6e3LLiTKOBOMY ABUTYHY

heH MUTTEBO CTBOPHIE NOTYXKHWIA, 6e3nevHnii gns
BO/10CCA NOTIK MNOBITPA, AKNIA LLIBNAKO CYLUNTb NOrO.

TexHONOorig HeraTMBHO 3apPALXKEeHNX
iOHIB N5 Aornsgy 3a BON0OCCAM
B6ypoBaHWii reHepaTop BMMNYCKAE HeraTUBHI ioHW Ans
HenTpanisauii NO3NTMBHOTO 3apsiAy Ha BOOCCI, WO
[L03BO/ISIE YHVKHYTV BUHVIKHEHHS CTaTUYHOT
eNeKTPVKM Ta NyLiHHA BONOCCS.

KOHCprKLI,iﬂ 3 BepTUKaabHNM pPO3Ta-
LyBaHHAM ABUTYHa

[BVTyH, pO3TalLlOBaHN BEPTUKANbHO B PyuLli,
3HVIKYE LeHTP TSXKiIHHSA, Wo6 npucTpint 6y 36anaHco-
BaHWI i KOMOPTHUI Y BUKOPUCTAHHI.

KOHCprKLI,iFI Ansa 3HMKeHHSA piBHFI wymy
3aBAsKM oNTMMi3aLii poboTn ABUTYHa Pi3Ki BUCOKO-
YacTOTHI WYMUN TPAHCPOPMYOTBCS [0 YaCTOT, SKi He
uye noanHa. 36anaHcoBaHa poboTta ABUIyHa i
iHTerpoBaHi 6aBOBHSAHI NAACTUHM, WO NOMNHAKTb
LWYM, AO0AATKOBO 3MEHLUYHOTh PiBeHb LWyMy, W06 Hillo
He 3aBaXa/io BaM HaCONOAXKYBATMCS MPOLECoM.
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OCHOBHa iHhopMaLia Nnpo Bupi6

@ suxigHvii otsip ans @ Byvvikau / KHorka
noBiTps HaNaLTyBaHHs
LIBUAKOCTI

Q Pyuka

9 3HIMHWI NOBITPAHNI
dinbTp
He BukopucToByiite cheH 6e3
noBiTpsiHOro hinbTpa, Wob
YHVIKHYTU Hebe3neku.

e KHonKa dyHKLiv

6 IHAVKaTOpHe KinbLe

CUMBOA Ha KOPNYCi Npunagy 03Hayae «He BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIN Nif Yac

KynaHHsi abo NpYRHATTS AyLUy».
IntocTpauii Bupo6iB, Hacafgok, iHTepdelicis KopycTyBaya TOLO B
NOCiBHMKY € CXeMaTUUYHMMU | HaBefeHi nuLe ANs LOBigKN.
Yepes OHOBNeHHs Ta MoAepHi3aLito BUpoby hakTnuHuin BUpi6
MOXe AeLLo BiAPi3HATUCA Bif cxeMaTUYHOI intocTpaii.
O3HaliomTecs 3 hakTUUHNM BUPO6OM.
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@YHKLIT BUMNKaya

BMukay / KHOMKa HanawTyBaHHS

LBUAKOCTI

LLITOBXHiTb KHOMKY Bropy abo BHM3, LL06 LWBUAKO
nepemMnKaT ABa PiBHS LWBUAKOCTI.

Mepep, NiLKNOYEHHSIM BUSIKWN XXNBNEHHS NepeKkoHam-
Tecd, Wo KHOMNKa BMMnKava 3Haxo4nTbCa y BUMKHe-
HOMY MOJIOXKEHHI.

KuneneHHs Hun3bka Bucoka
BVMK. (0) LWBWNAKICTb (—) LWBWNAKICTb (=)

KHOMKa doyHKL,i / MepeMrKaHHs pexnmis

Micns BBIMKHEHHS KOPOTKO HATWUCHITb KHOMKY (PYHKLLIN
[N NepeMUKaHHS PeXnMIB, K 3a3HayveHo y Tabanui
HUKYe:

Konip

L‘:ﬂx; csiTnogioaHo- | Konip
Pexunm KHo- | 1O iHAVKaTOpa iHAnKaTo- Echext
Koo Ha 3agHin pa
KpuLiLi
MNpupoaHNi NoTiK
XonopHe Cumiit XONOAHOTO MOBITPS,
noBiTps AKUIA NiAXoANTL ANs
YKNafiaHHs BONOCCS.
Haiikpawa

MomipHo TemnepaTtypa CyLWiHHA,

rapsaue KoBTuit PN w06 3ano6irtu
nosiTps [ rneperpisaHHIo Ta
Kopot- \ j MOLLKOAXKEHHIO

Ke = BONOCCS.
HaTnc- = .
Fapsue | KaHHa . "~ MNigxoanTs pns
HoBITDA YepBoHun | ) LIBWAKOTO CYLUIHHA
P - MOKpPOr0 BO/IOCCH.
MnasHWin
obigts | e e e
YONOIHOMO YepBOHOrO 40 P P!
) CUHBOTO i npoxonoaHoro
pexumy Konbopy nosiTps (2 c)
NarigHnii noTik
i fosre N NoBITPA 3@ HN3bKOT
’u‘gg;:r,lm HaTuc- 3eneHuni Temnepartypu ans
KaHHs HIXXHOTO ANTAYOro

Bonoccs.
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OunLEeHHS Ta TEXHIUHE
ob6cnyroByBaHHs

A\ CiTky chinbTpa HeObXiAHO PerynspHO ounLWwaTH i
obcnyroByBat, Wo6 3anobirtv 3acMiyeHHo i
3abe3neuntn ctabinbHWA NOTIK NOBITPS.

-

'O

- MMoBiTpsHUI hinbTp dhikcyeTbesa 3acTibkoto. MiyHO
Bi3bMiTb 3@ PyUYKy, NOTiM MOBEPHITb i 3CyHbTE BHU3,
W06 BiAKPUTN 3aXNCHY KPULLIKY.

e
<o
0 98

o

/\ He npomuBaiiTte inbTp i3 HepXKagito4oi ctani
BOJ0t0, OCKINIbKM Lie MOXe CMPUYNHUTI Hecrnpas-
HiCTb NPUCTPOLO.
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[N BNAANEHHS CMITTS, LLO NPUANMNAE A0 NOBEPXHi
noBiTpsHOro dinbTpa i hinbTpa 3 Hepxaeitouoi
cTani, BAKOPUCTOBYITe Cyxy TKaHUHY 6e3 Bopcy,
M'SIKY LLITKY ab0 3y6HY LLiTKY.

= [icns 3aBepLUeHHs OUYNLLEHHS MOBEPHITb i
MOCYHbTE 3aXUCHY KPWLLIKY Bropy, Wob6 HagiiHo
3aKkpuTn ii.
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OCHOBHI NapameTpu

Ha3Ba Bupoby | Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Mopenb BUpoby | AHGT1A

HomiHanbHa 220-240V~

Hanpyra
HomiHanbHa

yacrtota 50/60Hz
HOMIHaJ‘!bHa 1200W
NOTYXHICTb

Po3mipn BUpoby | 221 x 78 x 62,3 mm

3601 B poboTi Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

Ha3Bea 360i B poboTi

N

w

Dreame Mini

High-Speed Hair Dryer 4.

w

. He npautoe Bummkau.

Y pexumi rapsayoro nosiTps
NOAAETLCSA XONOAHE MOBITPS.

. lHAMKaTop He ropuTb, ane

npwnag npauke HopMasabHo.
BigcyTHiCTb xonogHoro/Tenno-
ro/rapsyoro nogiTps abo
LMKy rapsyoro i Xono4Horo
noBiTps nig yac pobotun
npucTpoto.

. Mpunap YepBOHi€E 3cepeanHn

Ta AUMUTBLCS Nifg Yac pobotu.

323



Meknapauis npo
BigmoBigHICTb BUMoram eC

Cce

Mu, komnaHis Dreame Trading (Tianjin) Co.,
Ltd., unm 3a8BnsSEMO, WO LUe 06nagHaHHA
BifiNOBIf,A€ 3aCTOCOBHUM ANPEKTUBAM,
€BPOMEiCbKMM HOPMaM Ta NonpasKaMm.
MoBHWIA TEKCT geknapauii npo BignoBigHicTb
BMMoram €C fOCTYMHNI 3a HAaCTYMHO
afipecoto B IHTepHeTi:
https://global.dreame-tech.com

IHcbopMaLis Npo yTunisauio Ta
nepepobKy BigxoaiB
eNeKTPUYHOro Ta efIeKTPOHHOro
obnapHaHHA

hi4

Bci npoAayKTu, Ha aKi HAHeCeHo Takuni
CMBOJI, HanexaTb 40 Biaxopnis
eN1eKTPMYHOro Ta eNleKTPOHHOTo
obnagHaHHsa (WEEE, sk 3a3HaueHo B
anpekTri 2012/19/EU), siki He cnig,
3MilWyBaTN 3 HECOPTOBAHNMMN NOBYTOBNMY
Bigxopgamu. Cnig A6aTv Npo 3axmncT 340poB's
NIOAVHN Ta HAaBKO/IMLLHBOTO CepefoBuLLA Ta
nepegaBaTv 061agHaHHS, WO BiACAYXNNO0, y
creuianizoBaHnin NyHKT 36opy ans
nepepobKu BiAXOAIB eNeKTPUYHOro Ta
eNeKTPOHHOro 0b61agHaHHS, NPU3HaYeHnn
opraHamu fep»aBHoi Bnagu abo micuesoro
camoBpsAAyBaHHA. MpaBuabHa yTunisauis 1a
nepepobka fONOMOXyTb 3anobirtn
MOTEHLIIHUM HeraTuBHUM Hacnigkam gas
HaBKOMNLLHBLOIO CepeAoBULLA Ta 340POB'S
noanHn. LWo6 oTpumaTn foaaTkoBy
iHchopmaLLito NPo MicLe3HaXoMKeHHs Taknx
NyHKTIB 360py, a TAKOX Npo BignoBigHI
NOJSIOKEHHS Ta YMOBW, 3BEPHITbCS A0
chaxiBus 3 BCTAHOB/IEHHs abo [0 opraHiB
MiCLLeBOro CaMOBPSAYBAHHS.
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3ox3Mmnbomgdy

SMobomobam godmygbgdal gedm gmad@mmdmzol o6
bs6dMol 3gegaec gedmf§3gnmo dgdmbzgznmon
0510567008 09300056 sLsENMIdME, gobm3zm,
ynMmoemadom §onznmbmo dmabdsmydmals
LobymMAdm3s63mm 3o8myx67058c7 s 3g06s670 ngn
970c0gma0 godmygbgdobomznls. Bbmeme
Loymxopbmzmgdm dmbdsmgdobom3znl.

e gl dmfymdommds s oMol gobinmzboma 8830Madnmo gobosznmo,
LgBLmMYEN 86 3MBIdMN30 gLadmydmMmOONL 56 gsdmEenmgdnls
o 3mEbab Bs3mgdmdal 8jmby 3n0fMgdnl (8sc BmMal 65383900b)
398mbaygbgdmo, deMmws 08 3g8mb3g30bs, MmEgLsg BosmBy oM
Ambos BYsdbgE3gmMMds 56 oM Bngem nbLBMYIE0s
dmfymonmmdnl gs8mygbgonl dglsbigd dsor PbaxammbmydsBy
3obybobdagdgmo oMol Bogh.

e 58 bymboafymb godmygbgds dgndmosc 8 famBy yBMmbo sbszal
05333900 s og3300909m0 BobognMoa, bgbbmMmymo b6 gmbgdoMnzn
99L5dmydMMOg00L 3JmBY 30MJdL o6 edmEEnmgdal s 3mebals
653emg0md0lL 8mby 30Mgdl, oy dmbos Bsmn bysdbyezgmmods 86
8093500 06LEMYIE0s ImFymonmmdal Pbsxmombme gsdmygbgonls
gLobd s gbBnom s3s380MIdma LadndMmmydgdo.

* 05333900 Bgsdbye3gmmds Nbes gonfomb, Moms s ns8s3mb
dmfymonmmdoo.

o obB0370s s BmBBAsMIdMOL Bogh Bmzm.s s Pbs
B396b6mME0mMeglL d5333700L B0gM Bgomzsmynmgmdal gsMydg.

o 03 ©360L 3503mM0 Esb0s6JdYMNS, 0L PbEs Bgogzsmml
989omBmgdmab, 8obo byM3znbob 53g6G0L 96 sbsgnmaoyMae
335m0x303019M0 300700l B0gM, Mams 053006 s0gomMMa bagmomby.

o 3 Amma3bma 8ol badMmmadn fysmBda 56 bbzs bonmbyda, Mowash ol
8703536 gmadBMM 3mMB3mBI6EIOL. 0y 3960 Bl badmmdo
fysmBo hazams, snym3b630mn3 gedmMmmgo 0gn s sfM
B3093Mdganmo 8obn godmygbgds godmmdol 838356 30.

o LosdsBIBMB0 MBal LadMmdNl godmygbgdaLsl, 3s8mygbgdals 8gdcga
38momgo 3GIBLIMO, M©asb b bydndns fysmmab sbenmb,
0963 0b godmMoyma nymb.

*  3ogMmabomgds: ysemdo mymdnmo ©ap3nlb baggMobol cs30s6
SLoEnmMIdmMs, m3al badMmmdn oM PYbs 0337090MEIL oMY 33900l
fysfmesb, Mmammogss Gondgma, o6 of Pbes nymb s39380Mx07m0
§M306, MHmBgmog Mygnmsmymae AsMmmymos s gedmMaymos
LagMorm 3m33mbybGnon.
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o gogMmbomyds: oM godmoygbmon gl
mHymonmmds 3056mJdmsb, badba3gydmsb,

" LagnMam 57Bg0Meb 6 fyanal 398339 bb3s
3Mb6BJ069M70m8b sbenmbs.
" 3

LoBMMBOL M33056 SbdENMIOME 5 ESdMMIMm IsgMals
978mUbab3mymo 56 gsbabzemgmo 396G 0maEngd.

LoxMmbob 93056 sbsgnmgdmMsE godmygbadabsl oM Y3500
0380b hobzg3s JogMol BgLbabzmgmdo.

©58§3MmO0L 1830086 sLsgnmMIdmMs, 3o8mygbgdal Mmml s
3odmMmm3zol 8983 830y bobdn s Bggbmon by bgs3nmgodl,
MmammMoess 359Mab gobabzmgmo 396G 0maE0s.

s 839bmon 6L 3GgBLYIML 6 MBab LadMmonl MmAgxemndy
Bofoanls b3gmo bymgdom gmadGmmdmzol ms30ws6
SbdEnmMYdmMSE.

©oM§BYbnm, Mm3 mBal LsdMmdo gedmMmamymos, MmEgbsg of
0436900 s Mondg Labiol Bmzmasl 56 37390090l
39bsbmMEnymydo.

080L LadMmmdNL 3gbsbznlol oM ssb3znmom s s Bg3Mocm
9mad@mMmbacgba, Msms sf sbnsbgl.
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For more details, please scan the QR code
to obtain the electronic manual.

User manual version number: V 1.0

Service website: http://global.dreametech.com
Manufacturer: Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.
Address: Room 2112-1-1, South District, Finance and
Trade Center, N0.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded
Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China
Made in China



